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m User manual

1 General warnings

Read all the instructions and warnings carefully before using
this product. Failure to follow warnings and instructions can
result in severe injury, death, or property damage. Before
installation, check if all accessories are complete and without
damage. If not, contact customer service. Keep these
instructions in a safe place for future reference. Use this
product with its original parts only. vidaXL cannot be held
responsible in the event of damage or injury due to incorrect
use of this product. The information contained in this manual is
believed to be correct at the time of printing. However, vidaXL
reserve the right to change or modify any of the specifications
without notice or obligation to update existing units. Repairs
should only be carried out by a specialist or a professional and
experienced technician. Never attempt to repair the product
yourself.

2 Warnings and personal safety

Before using, please read the instructions carefully for your
safety. The manual contains information on safe use, assembly,
disassembly and maintenance instructions.

The inappropriate use of rubbish chutes can endanger either
the safety of the users or of third parties, as well as cause
damage to products or other objects. The rubbish chute is
made up of a modular system provided with a rubbish chute
with chains, hopper, support and accessories.

Limited responsibility: VIDAXL IS NOT responsible for any
consequences due to an inappropriate use of the product,
failure to adopt safety measures, unusual or non-compliant
uses as well as for any consequences due to any attempt to
dismantle, alter or replace the original parts with non-original
fittings. VIDAXL IS NOT responsible for any inappropriate and/or
different use of the product which is not compliant with the
nature of the product. Should the customer not comply with
the instructions, VIDAXL IS NOT responsible for the early wear
or break of the product.

2.1 Before Use

e Please consult your local authorities if any permits are
required.

e Please familiarise yourself with labour and safety
regulations, and follow these rules.

* Check the integrity of components. Do not use the products
if you find any fault or missing parts.

* Check the safety conditions of the working environment.

e Take the necessary precautions as for the conditions of use
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and all the necessary safety measures.

¢ Install general or special protection systems on each floor in
order to prevent accidental falls.

e Barricade the unloading area and do not allow access to
anybody in order to guarantee personnel safety.

e Check the integrity of chains and safety hooks.

e Check that the extremity of the chain is secured to the
hook.

e Check that the hooking chains of every chute are tight and
never loose in order to guarantee the homogeneous
distribution of the weight of the chute.

e Inform any personnel present on the worksite that the
unloading operation will begin.

e The installation, check and maintenance of the unit must
not be carried out during unloading. We also remind you
thatitis compulsory to wear gloves, helmets, safety goggles
and all proper safety and security devices.

e Check all parts of system (painted steel frame if there are
any cracks, fractures, bends, deformations - if you notice
the above, immediately withdraw from use; hopper
elements — check elements based on the construction are
not worn, deformed, destroyed - the element should stick
good to the supporting structure; basic elements — check
chains and steel chain fastening element).

2.2 Duringuse

e Check that all parts are hooked, tightened and secured
throughout the whole unloading operation.

e |If the deformation of the hook exceeds 0.25% it must be
replaced immediately with a new hook supplied by your
local distributor.

e Always check that no rubble is left on inner walls as it would
increase unit weight and could obstruct the passage of bulk
scrap and cause plugs.

e Only the personnel holding the safety and security training
certificate on building site are allowed to perform
unloading.

e Dismantle and replace the chutes and their parts if they are
worn as they can be a risk for the user.

We remind you that the chutes can be subject to break or

wear due to:

e The type of waste /rubble (whether it is abrasive, sharp.
etc.)

¢ Size and weight of the rubble

e Height of the tube column

2.3 After Use
e Keep the products in a dry place to avoid oxidation of



metallic parts.

e Store the chutes with the upper edge facing downwards
provided that the two chains and their relative hooks are
not in the column near the ground plane.

2.4 Prohibitions

It is forbidden

e To lean into the chutes during use.

e Toinstall or use the rubbish chutes in case of strong winds.

e To stand very close to the reception area that is inside the
barrier and delimits the working area.

e To use the chutes and their parts under any conditions
other than those mentioned.

e To unload objects heavier than 5 kg and larger than 30 cm
that could cause obstruction within the rubbish chutes.

e Touse any corrosive substance that can damage the rubbish
chutes.

¢ To add other parts to the chain.

e To empty fresh concrete or any other liquid down the
rubbish chutes.

e To insert the column into a hole with a diameter less than
140 cm — holes in floors, roofs etc.

e To form protruding curves in the column of the rubbish
chute. Every section of the rubbish chute that is in the curve
will undergo more wear due to the impact and to the
abrasion of rubble - especially if there is not a reinforcement
plate.

See image 1

e To leave hanging and unattended loads.

e To use parts that are not mentioned in these instructions.

3 Assembly instructions
See image 2

3.1 Assembly of the support frame
Assembly of the support frame. Before assembling the support

m Benutzerhandbuch

1 Allgemeine Warnhinweise

Lesen Sie alle Anweisungen und Warnungen sorgfaltig durch,
bevor Sie dieses Produkt in Betrieb nehmen. Die Nichtbeachtung
von Warnungen und Anweisungen kann zu schweren
Verletzungen, Tod oder Sachschiden fiihren. Uberpriifen Sie
vor der Installation, ob alle Zubehérteile vollstandig vorhanden
und unbeschadigt sind. Falls das nicht der Fall sein sollte,
wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst. Bewahren Sie
diese Anleitung zum spateren Nachschlagen an einem sicheren
Ort auf.

Originalzubehorteilen. vidaXL haftet nicht fur Beschadigungen

Verwenden Sie dieses Produkt nur mit

on a building check that the walls (bearing wall — structural
surface) are strong enough to support the weight of the
column. Use the proper screws to adjust and secure the
telescopic part taking into account the thickness of the walls.
Secure the support to the walls. In order to spread the load
inside the wall and guarantee that the internal wall and the
support do not move, put a suitable piece of hardwood timber
and secure it to the support using the relative holes.

If you assemble the support on a metal scaffold, it could be
fixed to the pillars using the suitable joints for scaffolds. Use the
proper screws to adjust and secure the telescopic part taking
into account the thickness of the pillars. Secure the support
directly to the scaffold and tighten the joints so that the support
is stable and perfectly fixed to the scaffold.

3.2 Assembly of the column

Assemble the columns on a flat surface; stack each rubbish
chute for at least 6 cm in the underlying one. Once hooked up,
lift the column either by the line or winch or the hoist secured
to the frame that is assembled on the support. Secure the
column to the relative support.

A rope or a guiding ring should be used to secure the column to
the scaffold or to the building. The rope must be arranged every
four columns to reduce oscillation during unloading operations.
The guiding ring must be secured to the wall or to the scaffold
to make the final part of the column converge in the unloading
area and secure the column to the building or the scaffold in
order to reduce oscillations during the unloading of rubble.

3.3 Assembly hopper element

After pulling up the column of chute and fastening it to the
fixing elements in the steel frame, you can go to the last phase.
Insert the element into the frame. Important - the element
must be based in 4 places. The element is well-adjusted and it
should be pressed firmly into the frame.

bzw. Verletzungen, die infolge unsachgemaRen Gebrauchs
dieses Produkts entstehen. Die in dieser Gebrauchsanweisung
enthaltenen Informationen werden zum Zeitpunkt der
Drucklegung nach bestem Wissen und Gewissen als korrekt
erachtet. vidaXL behilt sich jedoch das Recht vor, Anderungen
oder Erganzungen der Vorgaben ohne vorherige Ankiindigung
vorzunehmen. Reparaturen dirfen nur von einem Fachmann
oder einem erfahrenen Heimwerker durchgefiihrt werden.

Versuchen Sie niemals, das Produkt selbst zu reparieren.

2 Warnung und personliche Sicherheit
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Lesen Sie die Anweisungen zu |hrer Sicherheit sorgféltig durch,
bevor Sie sie verwenden. Das Handbuch enthalt Informationen
zur sicheren Verwendung, Montage, Demontage und Wartung.
Die unsachgeméafe Verwendung von Schuttrutschen kann die
Sicherheit der Benutzer oder Dritter gefahrden und Schaden an
Produkten oder anderen Gegenstanden verursachen. Die
Schuttrutsche ist ein modulares System, das aus Schuttrohren
mit Ketten, Trichter, Halterung und Zubehor besteht.

Begrenzte Verantwortung: vidaXL ist NICHT verantwortlich fir
Konsequenzen, die sich aus einer unsachgemaRen Verwendung
des Produkts, der Nichteinhaltung von SicherheitsmaRnahmen,
ungewohnlichen oder nicht bestimmungsgemaRen
Verwendungen ergeben, sowie fir Konsequenzen, die sich aus
dem Versuch ergeben, die Originalteile zu zerlegen, zu
verandern oder durch nicht-originale Teile zu ersetzen. vidaXL
ist NICHT verantwortlich im Falle einer unangemessenen und/
oder vom vorgesehenen Zweck abweichenden Verwendung
des Produkts. Wenn der Kunde die Anweisungen nicht befolgt,
kann vidaXL NICHT fur den vorzeitigen Verschlei® oder Bruch
des Produkts verantwortlich gemacht werden.

2.1 Vordem Gebrauch

e Bitte konsultieren Sie Ihre ortlichen Behorden, wenn
Genehmigungen erforderlich sind.

* Bitte Arbeits- und
Sicherheitsbestimmungen vertraut und befolgen Sie diese

machen Sie sich mit den

Regeln.

e Uberpriifen Sie die Unversehrtheit der Komponenten.
Verwenden Sie die Produkte nicht,
Beschadigungen oder fehlende Teile feststellen.

wenn  Sie

e Uberprifen Sie die
Arbeitsumgebung.

Sicherheitsbedingungen  der

e Treffen Sie die erforderlichen VorsichtsmaBnahmen

hinsichtlich der Verwendungsbedingungen und aller
erforderlichen SicherheitsmaRnahmen.

¢ |Installieren Sie allgemeine oder spezielle Schutzsysteme auf
jeder Etage, um versehentliche Stiirze zu vermeiden.

e Sperren Sie den Entladebereich und gewdhren Sie
niemandem Zugang, um die Sicherheit des Personals zu
gewdhrleisten.

o Uberpriifen Sie die Unversehrtheit der Ketten und
Sicherheitshaken.

e Uberpriifen Sie, ob das Kettenende am Haken befestigt ist.

e Stellen Sie sicher, dass die Hakenketten jeder Rutsche fest
und niemals locker sind, um eine homogene
Gewichtsverteilung der Schuttrutsche zu gewéhrleisten.

¢ Informieren Sie das auf der Baustelle anwesende Personal
daruber, dass der Entladevorgang beginnen wird.

« Die Installation, Uberpriifung und Wartung der Anlage darf
nicht wahrend des Entladens durchgefiihrt werden. Wir
erinnern Sie auch daran, dass das Tragen von Handschuhen,

Schutzbrillen und allen

Helmen, geeigneten
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Sicherheitsvorkehrungen obligatorisch ist.
e Uberpriffen Sie alle Teile des Systems (lackierter
Stahlrahmen auf Risse, Briiche, Biegungen, Verformungen
- wenn Sie das oben Genannte bemerken, horen Sie sofort
auf, die Anlage zu verwenden; Trichterelemente -
tberprifen Sie, ob die auf der Konstruktion basierenden
Elemente nicht abgenutzt, deformiert oder zerstort sind -
Das Element sollte gut an der tragenden Struktur haften;
Grundelemente - Prifketten und

Stahlkettenbefestigungselement).

2.2 Wiéhrend des Gebrauchs

e Stellen Sie sicher, dass alle Teile wahrend des gesamten
Entladevorgangs eingehakt, festgezogen und gesichert sind.

e Wenn die Verformung des Hakens mehr als 0,25% betragt,
muss er sofort durch einen neuen Haken ersetzt werden,
der von Ihrem ortlichen Handler geliefert wird.

e Vergewissern Sie sich immer, dass sich an den Innenwénden
kein Schutt befindet, da dies das Gewicht der Einheit
erhéhen und den Durchgang von Schittgut behindern und
Verstopfungen verursachen kann.

e Das Entladen darf nur von Personen durchgefiihrt werden,
die auf der Baustelle Gber das Sicherheitszeugnis verfiigen.

e Zerlegen und ersetzen Sie die Schuttrutsche und ihre Teile,
wenn sie abgenutzt sind, da dies sonst ein Risiko fir den
Benutzer darstellen kann.

Wir erinnern Sie daran, dass die Rutschteile brechen oder

verschleiBen kdnnen, aufgrund von:

e Art des Abfalls/Schuttes (ob es abrasiv, kantig usw. ist)

e GroRe und Gewicht des Schutts

e Hohe der Rohrséule

2.3 Nach dem Gebrauch

e Bewahren Sie die Produkte an einem trockenen Ort auf, um
eine Oxidation der Metallteile zu vermeiden.

e Bewahren Sie die Schuttrohre mit der Oberkante nach
unten auf, vorausgesetzt, die beiden Ketten und ihre
entsprechenden Haken befinden sich nicht an der Saule in
der Ndhe der Grundplatte.

2.4 Verboten

Es ist verboten

¢ Sich wahrend des Gebrauchs an die Schuttrohre lehnen.

e Installation oder Verwendung der Schuttrutsche bei
starkem Wind.

e Ganz in der Ndhe des Empfangsbereichs stehen, der sich
innerhalb der Schranke befindet und den Arbeitsbereich
begrenzt.

e Verwendung der Rutschen und ihrer Teile unter anderen als
den angegebenen Bedingungen.

e Zum Entladen von Gegenstanden mit einem Gewicht von
mehr als 5 kg und mehr als 30 cm, die zu Verstopfungen in



den Miillschluckern fiihren kénnen.

e Verwenden Sie keine dtzenden Substanzen, die die
Schuttrutsche beschadigen konnen.

e Hinzufiigen weiterer Teile zur Kette.

e Zum Entladen von frischem Beton oder anderen
Flussigkeiten tber die Schuttrutsche.

e Die Saule in ein Loch mit einem Durchmesser von weniger
als 140 cm einfiihren - Locher in FuBbdden, Dachern usw.

e Ausbilden von vorspringenden Kurven in der Spalte der
Schuttrutsche. Jeder Abschnitt der Schuttrutsche, der sich
in der Kurve befindet, unterliegt einem héheren VerschleiR
aufgrund des Aufpralls und des Abriebs von Schutt,
insbesondere wenn keine Verstarkungsplatte vorhanden
ist.

Siehe Bild 1

e Hangende und unbeaufsichtigte Lasten.

e Verwendung von Teilen, die nicht in dieser Anleitung
aufgefiihrt sind.

3 Montageanleitung
Siehe Bild 2

3.1 Montage des Tragrahmens

Montage des Tragrahmens. Vor der Montage des Tragers an
einem Gebaude ist zu priifen, ob die Wande (tragende Wand -
strukturelle Oberflache) stark genug sind, um das Gewicht der
Schuttrutsche
Schrauben, um das Teleskopteil unter Berlcksichtigung der

zu tragen. Verwenden Sie die richtigen
Wandstédrke einzustellen und zu sichern. Befestigen Sie die
Halterung an den Wéanden. Um die Last innerhalb der Wand zu
verteilen und zu gewahrleisten, dass sich die Innenwand und
die Halterung nicht bewegen, legen Sie ein geeignetes Stiick

Hartholz auf die Halterung und befestigen Sie es mit den

m Manuel d'utilisation

1 Avertissements généraux

Lire attentivement toutes les instructions et les avertissements
avant d'utiliser ce produit. Le non-respect des avertissements
et des instructions peut entrainer des blessures graves, la mort
ou des dommages matériels. Avant I'installation, vérifier si tous
les accessoires sont complets et sans dommage. Sinon,
contacter le service a la clientéle. Garder ces instructions dans
un endroit str pour une référence ultérieure. Utiliser ce produit
uniquement avec ses piéces d'origine. vidaXL ne peut étre tenu
responsable en cas de dommages ou de blessures en raison de
I'utilisation incorrecte de ce produit. Les informations
contenues dans ce manuel sont jugées correctes au moment de
I'impression. Cependant, vidaXL se réserve le droit de changer
ou de modifier les spécifications sans préavis ni obligation de

entsprechenden Lochern.

Wenn Sie die Halterung auf einem Metallgeriist montieren,
kann er mit den fir Geruiste geeigneten Verbindungen an den
Saulen befestigt werden. Verwenden Sie die richtigen
Schrauben, um das Teleskopteil unter Beriicksichtigung der
Sdulendicke einzustellen und zu sichern. Befestigen Sie die
Stutze direkt am GerUlst und ziehen Sie die Gelenke fest, so dass

die Stutze stabil und perfekt am Gerist befestigt ist.

3.2 Montage der Sédule

Montieren Sie die Sdulen auf einer ebenen Flache. stapeln Sie
jeden Millschlucker mindestens 6 cm in den darunterliegenden.
Heben Sie die Sdule nach dem AnschlieRen entweder an der
Leine oder an der Winde oder am Hebezeug an, das an dem auf
der Stiitze montierten Rahmen befestigt ist. Befestigen Sie die
Saule an der entsprechenden Halterung.

Ein Seil oder ein Fiihrungsring sollte verwendet werden, um die
Saule am Gerust oder am Gebadude zu befestigen. Das Seil muss
alle vier Saulen angeordnet werden, um die Schwingungen
wahrend des Entladevorgangs zu verringern. Der Fiihrungsring
muss an der Wand oder am Gerdst befestigt werden, damit der
letzte Teil der Sdule im Entladebereich zusammenlduft und die
Sdule am Gebdude oder am Gerist befestigt wird, um
Schwingungen wahrend des Entladens der Trimmer zu
verringern.

3.3 Montagetrichterelement

Nachdem Sie die Rutschensdule hochgezogen und an den
im Stahlrahmen befestigt haben,
konnen Sie zur letzten Phase Gibergehen. Fiigen Sie das Element

Befestigungselementen

in den Rahmen ein. Wichtig - das Element muss sich an 4 Stellen
befinden. Das Element ist gut eingestellt und sollte fest in den
Rahmen gedriickt werden.

mettre a jour les unités existantes. Les réparations ne doivent
étre effectuées que par un spécialiste ou un technicien
professionnel et expérimenté. Ne jamais essayer de réparer le
produit vous-méme.

2 Avertissements et sécurité personnelle

Avant toute utilisation, veuillez lire attentivement les
instructions pour votre sécurité. Ce manuel contient des
informations sur les instructions d'utilisation, d'assemblage, de
désassemblage et d'entretien en toute sécurité.

L'utilisation inappropriée des goulottes a gravats peut mettre
en danger la sécurité des utilisateurs ou des tiers et
endommager les produits ou autres objets. La goulotte a

gravats est constituée d'un systeme modulaire muni d'une
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goulotte a gravats avec chaines, trémie, support et accessoires.
Responsabilité limitée : VIDAXL N'EST PAS responsable des
conséquences dues a une utilisation inappropriée du produit, a
la non-adoption de mesures de sécurité, a des utilisations
inhabituelles ou non conformes ainsi que des conséquences
dues a toute tentative de désassemblage, de modification ou
de remplacement par une piece originale non conforme.
VIDAXL N'EST PAS responsable de toute utilisation inappropriée
et/ou différente du produit qui n'est pas conforme a la nature
du produit. Si le client ne respecte pas les instructions, VIDAXL
N'EST PAS responsable de I'usure prématurée ou de la rupture
du produit.

2.1  Avant utilisation

e Veuillez consulter les autorités locales si vous avez besoin
d'un permis.

e Veuillez vous familiariser avec les réglementations en
matiére de travail et de sécurité et suivre ces regles.

o \érifier l'intégrité des composants. N'utilisez pas les
produits si vous constatez un défaut ou des piéces
manquantes.

e Vérifier les conditions de sécurité de I'environnement de
travail.

e Prendre les précautions nécessaires quant aux conditions
d'utilisation et a toutes les mesures de sécurité nécessaires.

e Installer des systémes de protection généraux ou spéciaux a
chaque étage afin de prévenir les chutes accidentelles.

e Barricader la zone de déchargement et ne permettre |'acces
a personne afin de garantir la sécurité du personnel.

o Vérifier l'intégrité des chaines et des crochets de sécurité.

o \érifier que I'extrémité de la chaine est fixée au crochet.

e Vérifier que les chaines d'accrochage de chaque goulotte
sont bien serrées et ne se desserrent jamais afin de garantir
une répartition homogene du poids de la goulotte.

e Informer tout le personnel présent sur le chantier que
|'opération de déchargement va commencer.

e L'installation, le contréle et l'entretien de |'appareil ne
doivent pas étre effectués pendant le déchargement. Nous
vous rappelons également qu'il est obligatoire de porter
des gants, un casque, des lunettes de sécurité et tous les
dispositifs de sécurité appropriés.

e Controler toutes les pieces du systéme (cadre en acier peint
s'il y a des fissures, des fractures, des coudes, des
déformations - si vous remarquez ce qui précede, ne les
utiliser immédiatement ; les éléments de la trémie - les
éléments de controle basés sur la construction ne sont pas
usés, déformés, détruits - I'élément doit bien adhérer sur la
structure porteuse ; les éléments fondamentaux - vérifier
les chaines et I'élément de fixation en acier).

2.2 Pendant l'utilisation
e \érifier que toutes les pieces sont accrochées, serrées et
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sécurisées pendant toute la durée du déchargement.

e Sila déformation du crochet dépasse 0,25 %, il doit étre
remplacé immédiatement par un nouveau crochet fourni
par votre distributeur local.

e Toujours vérifier qu'il n'y a pas de gravats sur les parois
intérieures, car cela pourrait augmenter le poids unitaire et
obstruer le passage des déchets en vrac et causer des
bouchons.

e Seul le personnel titulaire du certificat de formation a la
sUreté et a la sécurité sur le chantier est autorisé a effectuer
le déchargement.

e Démonter et remplacer les goulottes et leurs piéces si elles
sont usées car elles peuvent représenter un risque pour
|'utilisateur.

Nous vous rappelons que les goulottes peuvent étre sujettes a

la rupture ou a l'usure :

e Le type de déchet / gravats (qu'il soit abrasif, tranchant,
etc.)

e Taille et poids des gravats

e Hauteur de la colonne tubulaire

2.3 Apres utilisation

e Conserver les produits dans un endroit sec pour éviter
I'oxydation des piéces métalliques.

e Entreposer les goulottes avec le bord supérieur orienté vers
le bas, a condition que les deux chaines et leurs crochets
relatifs ne soient pas dans la colonne prés du plan de
masse.

2.4 Interdictions

Il est interdit

e Se pencher dans les goulottes pendant |'utilisation.

e D'installer ou d'utiliser les goulottes a gravats en cas de vent
fort.

e Se tenir trés prés de la zone de réception qui se trouve a
I'intérieur de la barriere et délimite la zone de travail.

e D'utiliser les goulottes et leurs pieces dans des conditions
autres que celles mentionnées.

e De décharger des objets de plus de 5 kg et de plus de 30 cm
qui pourraient causer des obstructions dans les goulottes a
gravats.

e D'utiliser toute substance corrosive susceptible
d'endommager les goulottes a gravats.

e D'ajouter d'autres pieces a la chaine.

e De vider le béton frais ou tout autre liquide dans les
goulottes a gravats.

e D'insérer la colonne dans un trou d'un diametre inférieur a
140 cm - trous dans les planchers, les toits, etc.

e De former des courbes saillantes dans la colonne de la
goulotte a gravats. Chaque section de la goulotte a gravats
qui se trouve dans la courbe subira une usure plus

importante due a l'impact et a I'abrasion des gravats -



surtout s'il n'y a pas de plaque de renforcement.

Voir I'image 1

e De laisser les charges suspendues et sans surveillance.

e D'utiliser des pieces qui ne sont pas mentionnées dans ces
instructions.

3 Instructions d'assemblage
Voir I'image 2

3.1 Assemblage du cadre de support

L'assemblage du cadre de support. Avant d'assembler le
support sur un batiment, vérifiez que les murs (mur porteur -
surface structurelle) sont suffisamment solides pour supporter
le poids de la colonne. Utilisez les vis appropriées pour ajuster
et fixer la partie télescopique en tenant compte de I'épaisseur
des parois. Fixez le support aux murs. Afin de répartir la charge
a l'intérieur du mur et de garantir que le mur intérieur et le
support ne bougent pas, placez un morceau de bois dur
approprié et fixez-le au support avec les trous prévus a cette fin.
Si vous assemblez le support sur un échafaudage métallique, il
peut étre fixé sur les piliers a I'aide des joints appropriés pour
échafaudages. Utilisez les vis appropriées pour ajuster et fixer la
partie télescopique en tenant compte de I'épaisseur des piliers.
Fixez le support directement a |'échafaudage et serrez les

- Gebruikershandleiding

1 Algemene waarschuwingen

Lees alle instructies en waarschuwingen zorgvuldig door
voordat u dit product gebruikt. Het niet opvolgen van
waarschuwingen en instructies kan leiden tot ernstig letsel,
overlijden of materiéle schade. Controleer voor de installatie of
alle accessoires compleet zijn en niet beschadigd zijn. Zo niet,
neem dan contact op met de klantenservice. Bewaar deze
instructies op een veilige plaats voor toekomstige verwijzing.
Gebruik dit product alleen met originele onderdelen. vidaXL
kan niet aansprakelijk worden gesteld bij schade of letsel door
onjuist gebruik van dit product. De informatie die in deze
handleiding is opgenomen wordt geacht correct te zijn op het
moment van afdrukken. vidaXL behoudt echter het recht om
een van de specificaties te wijzigen zonder voorafgaande
kennisgeving of verplichting om bestaande eenheden te
updaten. Reparaties mogen alleen uitgevoerd worden door een
specialist of een professionele en ervaren technicus. Probeer
het product nooit zelf te repareren.

2 Waarschuwingen en persoonlijke

veiligheid

articulations pour que le support soit stable et parfaitement
fixé a I'échafaudage.

3.2 Assemblage de la colonne

Assembler les colonnes sur une surface plane ; empiler chaque
goulotte a ordures sur au moins 6 cm dans la goulotte sous-
jacente. Une fois accrochée, soulever la colonne soit par la ligne
ou le treuil, soit par le treuil ou le palan fixé au cadre qui est
monté sur le support. Fixer la colonne au support correspondant.
Un cable ou un anneau de guidage doit étre utilisé pour fixer la
colonne a I'échafaudage ou au batiment. Le cable doit étre
disposé toutes les quatre colonnes pour réduire les oscillations
pendant les opérations de déchargement. La bague de guidage
doit étre fixée au mur ou a |'échafaudage pour faire converger
la derniére partie de la colonne dans la zone de déchargement
et fixer la colonne au batiment ou a |'échafaudage afin de
réduire les vibrations lors du déchargement des gravats.

3.3 Assemblage de I'élément de trémie

Aprés avoir relevé la colonne de la goulotte et I'avoir fixée aux
éléments de fixation dans le cadre en acier, vous pouvez passer
a la derniere phase. Insérez I'élément dans le cadre. Important
- I'élément doit étre basé a 4 endroits. L'élément est bien ajusté
et doit étre enfoncé fermement dans le cadre.

Lees voor uw veiligheid de instructies voor gebruik aandachtig
door. De gebruikershandleiding bevat informatie over veilig
gebruik, montage, demontage en onderhoud.

Onjuist gebruik van vuilstortkokers kan de veiligheid van de
gebruikers en van derden in gevaar brengen en tevens schade
aan producten en andere voorwerpen veroorzaken. De
vuilstortkoker bestaat uit een modulair systeem voorzien van
een stortkoker met kettingen, trechter, steun en accessoires.
Beperkte aansprakelijkheid: vidaXL IS NIET aansprakelijk voor
eventuele gevolgen als gevolg van ongepast gebruik van het
product, het niet nemen van veiligheidsmaatregelen,
ongebruikelijke of onbedoelde toepassingen en voor de
gevolgen van elke poging om de originele onderdelen te
demonteren, te wijzigen of te vervangen met niet-originele
onderdelen. vidaXL IS NIET verantwoordelijk voor ongepast en/
of ander gebruik van het product dat niet overeenkomt met het
beoogde doel van het product. Mocht de klant zich niet houden
aan de instructies, dan is vidaXL NIET aansprakelijk voor de
vroege slijtage of breuk van het product.

2.1  Voor gebruik

e Raadpleeg uw lokale autoriteiten indien er vergunningen
nodig zijn.

e Maakuzelf vertrouwd met werk- en veiligheidsvoorschriften
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en volg deze op.

e Controleer de integriteit van componenten. Gebruik de
producten niet als u een fout of ontbrekend onderdeel
constateert.

e Controleer de veiligheidsomstandigheden van de
werkomgeving.

* Neem de nodige voorzorgsmaatregelen voor wat betreft de
gebruiksvoorwaarden en alle noodzakelijke
veiligheidsmaatregelen.

* |Installeer algemene of speciale beschermsystemen op elke
verdieping om te voorkomen dat het product per ongeluk
valt.

e Barricadeer het losgebied en laat niemand toe om de
veiligheid van het personeel te garanderen.

e Controleer de integriteit van kettingen en veiligheidshaken.

e Controleer of het uiteinde van de ketting aan de haak is
bevestigd.

e Controleer of de haakkettingen van elke stortkoker stevig
zijn en niet loszitten, om een homogene verdeling van het
gewicht van de stortkoker te garanderen.

* Informeer het aanwezige personeel op de werf dat het
lossen zal beginnen.

¢ De installatie, controle en het onderhoud van het product
mogen tijdens het lossen niet worden uitgevoerd. We
herinneren u er ook aan dat het verplicht is om
handschoenen, een helm, een veiligheidsbril en alle juiste
veiligheids- en beveiligingsmiddelen te dragen.

e Controleer alle onderdelen van het systeem (of het geverfd
stalen frame scheurtjes, breuken, buigingen, vervormingen
heeft - als u het bovenstaande opmerkt, dient u het product
onmiddellijk uit gebruik te nemen; trechter-elementen -
controleer of de elementen niet versleten, vervormd, kapot
zijn - het element moet goed aan de ondersteunende
structuur bevestigd zijn; bodemelementen - controleer
kettingen en bevestigingselement van de stalen ketting).

2.2 Tijdens gebruik

e Controleer of alle onderdelen vastgehaakt, vastgedraaid en
vastgezet zijn tijdens de gehele losperiode.

e Als de vervorming van de haak groter is dan 0,25%, moet
deze onmiddellijk worden vervangen door een nieuwe haak
die door je lokale distributeur geleverd wordt.

e Controleer altijd of er geen puin achterblijft aan de
binnenkant van de kokers omdat dit het gewicht van de
eenheid zal verhogen en de doorgang van groot schroot kan
belemmeren en verstoppingen kan veroorzaken.

e Alleen personeel dat het certificaat voor veiligheid en
beveiliging op de bouwplaats heeft, mag lossen.

* Demonteer en vervang de trechters en hun onderdelen als
ze versleten zijn, omdat versleten onderdelen een risico
voor de gebruiker kunnen vormen.

We herinneren je eraan dat de kokers onderhevig kunnen zijn
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aan breuk of slijtage als gevolg van:

e Het type afval/puin (of het nu schurend, scherp, enz. is)
e Grootte en gewicht van het puin

e Hoogte van de buiskolom

2.3 Na Gebruik

e Bewaar het gehele product op een droge plaats om oxidatie
van metalen onderdelen te voorkomen.

e Bewaar de stortkokers met de bovenrand naar beneden
gericht, op voorwaarde dat de 2 kettingen en de
bijbehorende haken zich niet in de kolom bij de grond
bevinden.

2.4 Verboden

Het is verboden

e Om tijdens gebruik in de stortkokers te leunen.

e Om de stortkokers te installeren of te gebruiken als het hard
waait.

e Om heel dicht bij het ontvangstgebied te staan dat zich
binnen de barriére bevindt en het werkgebied begrenst.

e Om de stortkokers en hun onderdelen te gebruiken onder
andere omstandigheden dan de genoemde.

e Om voorwerpen zwaarder dan 5 kg en groter dan 30 cm te
lossen, omdat dit obstructie in de vuilstortkokers kan
veroorzaken.

e Om een bijtende stof te gebruiken die de vuilstortkokers
kan beschadigen.

e Om andere delen aan de ketting toe te voegen.

e Om vers beton of andere vloeistoffen via de vuilstortkokers
af te voeren.

e Om de kolom in een gat met een diameter kleiner dan 140
cm te plaatsen - zoals gaten in vloeren, daken enz.

e Om uitstekende bochten in de kolom van de vuilstortkoker
te vormen. Elke sectie van de vuilstortkoker die zich in de
bocht bevindt, zal meer slijtage ondergaan als gevolg van
de impact en het schuren van puin - vooral als er geen
versterkingsplaat aanwezig is.

Zie afbeelding 1

e Om ladingen hangend of onbewaakt achter te laten.

e Om onderdelen te gebruiken die niet in deze instructies
vermeld worden.

3 Montage instructies
Zie afbeelding 2

3.1 Montage van het steunframe

Montage van het steunframe. Voordat u de steun op een
gebouw monteert, moet u controleren of de muur (draagmuur
- structureel oppervlak) sterk genoeg is om het gewicht van de
gehele kolom te dragen. Gebruik de juiste schroeven om het
telescopische onderdeel aan te passen en vast te zetten,
rekening houdend met de dikte van de muur. Bevestig de steun



aan de muur. Om de lading te spreiden en te garanderen dat de
kokers en de steun niet bewegen, dient u een geschikt stuk
hardhout te plaatsen en vast te zetten aan de steun met behulp
van de betreffende gaten.

Als u de steun op een metalen steiger monteert, kan deze aan
de pilaren worden bevestigd met behulp van de geschikte
verbindingen voor steigers. Gebruik de juiste schroeven om het
telescopische onderdeel aan te passen en vast te zetten,
rekening houdend met de dikte van de pilaren. Bevestig de
steun direct op de steiger en draai de verbindingen vast zodat
de steun stabiel is en perfect op de steiger is bevestigd.

3.2 Montage van de kolom

Monteer de kolommen op een plat oppervlak; plaats elke
stortkoker minstens 6 cm in de onderliggende koker. Eenmaal
aangesloten, kunt u de kolom optillen aan het touw, aan de lier
of via de takel die aan het frame bevestigd is dat op de steun

Manuale dell'utente

1 Avvertenze generali

Leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima
di utilizzare questo prodotto. La mancata osservanza delle
avvertenze e delle istruzioni puo causare gravi lesioni, morte o
danni alla proprieta. Prima dell'installazione, verificare che tutti
gli accessori siano completi e senza danni. In caso contrario,
rivolgersi al servizio clienti. Conservare queste istruzioni in un
luogo sicuro per future consultazioni. Utilizzare questo prodotto
solo con le parti originali. vidaXL non puo essere ritenuta
responsabile in caso di danni o lesioni a causa di un uso errato
di questo prodotto. Le informazioni contenute in questo
manuale sono ritenute corrette al momento della stampa.
Tuttavia, vidaXL si riserva il diritto di modificare qualsiasi
specifica senza preavviso o obbligo di aggiornare le unita
esistenti. Le riparazioni devono essere eseguite solo da un
tecnico specializzato o da un tecnico esperto e professionale.
Non tentare mai di riparare il prodotto da soli.

2 Avvertenze e sicurezza personale

Prima dell'uso, leggere attentamente le istruzioni per la
sicurezza. Il manuale contiene informazioni sull'uso sicuro,
I'assemblaggio, lo smontaggio e le istruzioni di manutenzione.
L'uso inappropriato di tubi di scarico pud mettere a repentaglio
la sicurezza degli utenti o di terzi, oltre a causare danni a
prodotti o ad altri oggetti. Il tubo di scarico e costituito da un
sistema modulare formato da sezioni dotate di catene,
tramoggia, supporto e accessori.

Responsabilita limitata: vidaXL NON & responsabile per
eventuali conseguenze dovute a un uso inappropriato del

gemonteerd is. Bevestig de kolom aan deze steun.

Gebruik een touw of geleidingsring om de kolom aan een
steiger of gebouw te bevestigen. Het touw moet om de vier
kolommen worden aangebracht om oscillatie tijdens het lossen
te verminderen. De geleidingsring moet aan de muur of aan de
steiger worden bevestigd om het laatste onderdeel van de
kolom in het losgebied te laten convergeren en de kolom aan
het gebouw of de steiger vast te maken om oscillaties tijdens
het lossen van puin te verminderen.

3.3 Montage trechter-element

Nadat u de kolom met stortkoker omhoog hebt getrokken en
deze op de bevestigingselementen in het stalen frame hebt
bevestigd, kunt u de laatste fase uitvoeren. Plaats het element
in het frame. Belangrijk - het element moet op 4 punten
geplaatst zijn. Het element is goed afgesteld en moet stevig in
het frame worden gedrukt.

prodotto, alla mancata adozione di misure di sicurezza, a usi
insoliti o non conformi e per qualsiasi conseguenza dovuta a
qualsiasi tentativo di smantellare, alterare o sostituire le parti
originali con pezzi non originali. vidaXL NON e responsabile per
usi inappropriati e/o diversi del prodotto che non siano
conformi alla natura dello stesso. Se il cliente non rispetta le
istruzioni, vidaXL NON e responsabile per |'usura precoce o il
guasto del prodotto.

2.1 Primadell'uso

e Si prega di consultare le autorita locali nel caso siano
necessari eventuali permessi per |'utilizzo del prodotto.

e Siprega di familiarizzare con le normative sul lavoro e sulla
sicurezza, e di seguire queste regole.

e Verificare l'integrita dei componenti. Non utilizzare i
prodotti in caso di difetti o parti mancanti.

e Controllare le condizioni di sicurezza dell'ambiente di
lavoro.

e Prendere le precauzioni necessarie per quanto riguarda le
condizioni d'uso e applicare tutte le misure di sicurezza
adeguate.

e Installare sistemi di protezione generali o speciali su ciascun
piano per evitare cadute accidentali.

e Barricare l'area di scarico e non consentire |'accesso a
nessuno al fine di garantire la sicurezza del personale.

e Verificare I'integrita delle catene e dei ganci di sicurezza.

e Controllare che I'estremita della catena sia fissata al gancio.

e Verificare che le catene di aggancio di ogni sezione dello
scarico siano strette e mai allentate, al fine di garantire una
distribuzione omogenea del peso dello scarico.

e Informare tutto il personale presente sul luogo di lavoro
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quando iniziano le operazioni di scarico.

e L'installazione, il controllo e la manutenzione dell'unita non
devono essere eseguiti durante le operazioni di scarico.
Ricordiamo inoltre che & obbligatorio indossare guanti,
elmetti, occhiali protettivi e tutti i dispositivi di sicurezza e di
protezione adeguati.

e Controllare tutte le parti del sistema (Il telaio in acciaio
verniciato per la presenza di crepe, fratture, piegature,
deformazioni - se si nota quanto sopra, ritirarlo

immediatamente dall'uso. Gli elementi della tramoggia -

controllare gli elementi in base alla propria costituzione,
verificando che non siano usurati, deformati, rotti - ciascun
elemento dovrebbe aderire bene alla struttura portante. Gli

elementi di base - controllare le catene e gli elementi di

fissaggio della catena in acciaio).

2.2 Durante l'uso

e Controllare che tutte le parti siano agganciate, serrate e
fissate durante I'intera operazione di scarico.

e Se la deformazione di un gancio supera lo 0,25%, questi
deve essere immediatamente sostituito con un nuovo
gancio fornito dal rivenditore locale.

e Controllare sempre che non rimangano detriti nelle pareti
interne, poiché aumenterebbero il peso dell'unita e
potrebbero ostacolare il passaggio di altri rifiuti provocando
ostruzioni.

* Solo il personale che detiene il certificato di formazione in
materia di sicurezza sui cantieri € autorizzato a eseguire le
operazioni di scarico.

e Smontare e sostituire le sezioni del tubo di scarico, e le
relative parti, se sono usurate, in quanto possono essere un
rischio per l'utente.

Ricordiamo che le sezioni del tubo possono essere soggette a

rotture o usura a causa di:

e |l tipo di detriti/macerie (abrasivi, taglienti, ecc.)

* Dimensioni e peso dei detriti

e Altezza della colonna del tubo

2.3 Dopol'uso

e Conservare il prodotto e i suoi elementi in un luogo asciutto
per evitare |'ossidazione delle parti metalliche.

e Conservare le sezioni del tubo con il bordo superiore rivolto
verso il basso, a condizione che le due catene e i relativi
ganci non siano nella sezione del tubo vicina al livello di
terra.

2.4 Divieti

E vietato

e Sporgersi dentro il tubo di scarico durante l'uso.

¢ Installare o utilizzare le sezioni del tubo di scarico in caso di
venti forti.

e Stare molto vicino all'area di destinazione dei rifiuti che si
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trova all'interno della barriera e delimita I'area di lavoro.

e Utilizzare il tubo di scarico e le sue parti in condizioni
diverse da quelle menzionate.

e Scaricare oggetti pil pesanti di 5 kg e piu grandi di 30 cm
che potrebbero causare ostruzioni all'interno del tubo di
scarico delle macerie.

e Adoperare qualsiasi sostanza corrosiva che possa
danneggiare il tubo di scarico delle macerie.

e Aggiungere altri elementi alle catene.

e Svuotare calcestruzzo fresco o qualsiasi altro liquido giu dal
tubo di scarico delle macerie.

e Inserire la colonna in un foro con un diametro inferiore a
140 cm - oppure in fori su pavimenti, tetti ecc.

e Formare delle curve eccessive con il tubo di scarico delle
macerie. Ogni sezione del tubo che si trova nella curva
subisce piu usura a causa dell'impatto e dell'abrasione
dovuti alle macerie - specialmente in assenza di piastra di
rinforzo.

Vedi immagine 1

e Lasciare carichi sospesi e incustoditi.

e Utilizzare parti che non sono menzionate in queste
istruzioni.

3 Istruzioni di montaggio
Vedi immagine 2

3.1 Assemblaggio del telaio di sostegno
Assemblaggio del telaio di sostegno. Prima di assemblare il
supporto su un edificio, verificare che le pareti (muro portante
- superficie strutturale) siano sufficientemente resistenti da
sostenere il peso della colonna. Utilizzare viti adeguate per
regolare e fissare la parte telescopica tenendo conto dello
spessore delle pareti. Fissare il supporto alle pareti. Per
distribuire il carico all'interno del muro e garantire che la parete
interna e il supporto non si muovano, adoperare una trave di
legno robusto e fissarla al supporto utilizzando i relativi fori.

Se si monta il supporto su un'impalcatura metallica, & possibile
fissarlo ai pilastri utilizzando gli appositi giunti per ponteggi.
Utilizzare viti adeguate per regolare e fissare la parte telescopica
tenendo conto dello spessore dei pilastri. Fissare il supporto
direttamente all'impalcatura e serrare i giunti in modo che sia
stabile e perfettamente fissato al ponteggio.

3.2 Assemblaggio della colonna

Assemblare il tubo su una superficie piana, impilando ogni
sezione per almeno 6 cm in quella sottostante. Una volta
agganciata, sollevare la colonna sia dalla linea che dal verricello
o dal paranco fissato al telaio montato sul supporto. Assicurare
la colonna al relativo supporto.

Per fissare la colonna all'impalcatura o all'edificio & necessario
utilizzare una fune o un anello guida. La fune deve essere
sistemata ogni quattro sezioni per ridurre le oscillazioni durante



le operazioni di scarico. L'anello guida deve essere fissato alla
parete o all'impalcatura, per far convergere la parte finale della
colonna verso I'area di scarico e fissare la stessa all'edificio o
all'impalcatura, riducendo le oscillazioni durante lo scarico delle
macerie.

Instrukcja obstugi

1 Ostrzeienia ogdlne

Przed uzyciem produktu zapoznaj sie uwazne z instrukcja oraz
ostrzezeniami. Nieprzestrzeganie ostrzezen i instrukcji obstugi
moze skutkowaé powaznymi obrazeniami, $miercig lub
zniszczeniem mienia. Przed instalacja upewnij sig, ze wszystkie
akcesoria sg kompletne i nieuszkodzone. Jezeli czegokolwiek
brakuje lub jakas czes¢ jest uszkodzona, skontaktuj sie z dziatem
obstugi klienta. Zachowaj niniejszg instrukcje w bezpiecznym
miejscu, aby mie¢ do niej dostep w przysztosci. Uzywaj produktu
tylko i wytgcznie z oryginalnymi czesciami. vidaXL nie ponosi
odpowiedzialnosci w przypadku uszkodzenia lub obrazen
powstatych w wyniku nieprawidtowego uzytkowania produktu.
Informacje zawarte w instrukcji uwazane sg za poprawne w
momencie drukowania. Tym niemniej vidaXL zachowuje sobie
prawo do zmian i wszelkich modyfikacji specyfikacji bez
koniecznosci powiadamiania o nich oraz bez koniecznosci
dokonywania aktualizacji przy dotychczasowych jednostkach.
Wszelkie naprawy powinny by¢ wykonywane przez specjaliste
lub doswiadczonego mechanika. Nigdy nie prébuj dokonywac
napraw na wtasng reke.

2 Ostrzezenia i bezpieczenstwo osobiste

Przed uzyciem przeczytaj uwaznie instrukcje dla witasnego
bezpieczenstwa. Instrukcja uzytkownika zawiera informacje o
bezpiecznym uzytkowaniu, montazu, demontazu i konserwacji.
Niewfasciwe uzycie zsypdw na $mieci moze zagrozi¢
bezpieczenstwu uzytkownikéw lub oséb trzecich, a takze
spowodowac uszkodzenie mienia lub innych przedmiotéw. Zsyp
na $mieci sktada sie z systemu modutowego wyposazonego w
rynne na $mieci z taricuchami, koszem zasypowym, podpora i
akcesoriami.
Ograniczona  odpowiedzialnosé:  vidaXL ~ NIE  ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek konsekwencje wynikajace z
niewtasciwego uzytkowania

produktu, nieprzestrzegania

srodkdw  bezpieczeristwa, zastosowarn nietypowych lub
niezgodnych z przeznaczeniem, a takze za jakiekolwiek
konsekwencje wynikajace z préby demontazu, zmiany lub
wymiany oryginalnych czesci na nieoryginalne elementy. vidaXL
NIE ponosi odpowiedzialnosci za niewtasciwe i / lub inne uzycie

produktu niezgodne z przeznaczeniem produktu. Jezeli klient

3.3 Assemblaggio dell'elemento tramoggia

Dopo aver tirato su il tubo di scarico e averlo agganciato agli
elementi di fissaggio del telaio in acciaio, & possibile passare
all'ultima fase. Inserire I'elemento tramoggia nel telaio.
Importante: I'elemento deve basarsi su 4 punti d'appoggio.
Inoltre, deve essere ben regolato e fissato saldamente al telaio.

nie zastosuje sie do vidaXL NIE ponosi

odpowiedzialnosci za wczesne zuzycie lub zniszczenie produktu.

instrukji,

2.1  Przed uzyciem

e Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami, jesli wymagane s3
jakiekolwiek pozwolenia.

e Zapoznaj sie z

przepisami  dotyczacymi

bezpieczeristwa oraz postepuj zgodnie z nimi.

pracy i

e Sprawdz integralnos¢ elementéw. Nie uzywaj produktu,
jesli znajdziesz jakie$ usterki lub bedzie brakowato czesci.

e Sprawdz warunki bezpieczenstwa w srodowisku pracy.

e Podejmij niezbedne srodki ostroznosci w odniesieniu do
warunkdéw uzytkowania oraz zapewnij wszystkie niezbedne
srodki bezpieczenstwa.

e Zamontuj ogdlne lub specjalne systemy ochrony na kazdym
pietrze, aby zapobiec przypadkowemu upadkowi.

e Zabezpiecz miejsce zsypywania i nie pozwdl nikomu na
dostep w celu zagwarantowania bezpieczenistwa personelu.

e Sprawdz czy taricuchy i haki bezpieczenstwa sa cate.

e Sprawd?z, czy koniec taricucha zostat przymocowany do
haka.

e Sprawdz, czy faricuchy zaczepowe kazdej rynny sg szczelne i
nigdy nie sg poluzowane, aby zagwarantowa¢ rownomierny
rozktad ciezaru zsypu.

e Poinformuj personel obecny w miejscu pracy, ze rozpocznie
sie zsypywanie tadunku.

e Montaz, kontrola i konserwacja urzadzenia nie moga byc¢
przeprowadzane podczas uzywania zsypu. Przypominamy
réwniez, ze obowigzkowe jest noszenie rekawic, kaskow,
okularéw ochronnych i wszystkich odpowiednich urzadzen
zabezpieczajacych i zapewniajacych bezpieczeristwo.

e Sprawdz wszystkie cze$ci systemu (sprawdZz czy

pomalowana stalowa rama ma rysy, pekniecia, zgiecia,

deformacje - jesli zauwazysz powyzsze, natychmiast
zaprzestan uzytkowania; elementy leja - sprawdz czy
elementy oparte na konstrukcji nie sg zuzyte,
zdeformowane, zniszczone - czesci powinny dobrze
przylega¢ do konstrukcji nosnej; podstawowe elementy -

sprawdz taficuchy i stalowy element mocujacy taricuch).

2.2 Podczas uzytkowania
e Sprawdz, czy wszystkie czesci s doczepione, dokrecone i
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zabezpieczone przez catg operacje roztadunku.

e Jedli odksztatcenie haka przekracza 0,25%, nalezy go
natychmiast wymieni¢ na nowy, dostarczony przez
lokalnego dystrybutora.

e Zawsze sprawdzaj, czy na wewnetrznych Sciankach nie
pozostat gruz, poniewaz zwiekszytoby to mase zsypu i
mogtoby utrudnic zrzucanie ztomu oraz spowodowac zator.

e Wytacznie personel posiadajacy certyfikat szkolenia w
zakresie bezpieczenstwa i ochrony na placu budowy moze
uzywac zsypu.

e Zdemontuj i wymien rynny i ich czesci, jesli sa zuiyte,
poniewaz moga stanowic zagrozenie dla uzytkownika.

Przypominamy, ze zsypy moga ulec zniszczeniu lub zuzyciu z

powodu:

e Rodzaj odpadéw/gruzu (gdy jest Scierny, ostry itp.)

* Rozmiar i waga gruzu

*  Wysokos¢ kolumny rury

2.3 Po zakonczeniu pracy z urzagdzeniem

® Przechowuj produkty w suchym miejscu, aby unikngé
utleniania metalowych czesci.

*  Przechowuj rynny z gérna krawedzig skierowang w dot, pod
warunkiem, ze dwa faricuchy i ich odpowiednie haki nie
znajduja sie w kolumnie w poblizu ptaszczyzny podtoza.

2.4 Zakazy

To jest zabronione

* Opieranie sie o zsyp podczas uzytkowania.

¢ Instalowanie lub uzywanie zsypdw na $mieci w przypadku
silnych wiatrow.

blisko

znajdujacego sie wewnatrz bariery wyznaczajacej obszar

* Przebywanie bardzo obszaru  odbiorczego,
roboczy.

e Uzywanie zsypow i ich czesci w innych warunkach niz
wymienione.

e Zsypywanie obiektéw o ciezarze wiekszym niz 5 kg i
rozmiarze wiekszym niz 30 cm, ktére mogtyby spowodowac
zator w rurach zsypu na $mieci.

e Uzywanie zracych substancji, ktére mogtyby uszkodzi¢
zsypy Smieci.

¢ Doczepianie innych elementéw do taricucha.

*  Wrzucanie do zsypu $wiezego betonu lub innego ptynu.

e Wstawianie kolumny do otworu o srednicy mniejszej niz
140 cm - otworéw w podtogach, dachach itp.

e Formowanie wystajgcych krzywych w kolumnie zsypu na
$mieci. Kazda sekcja zsypu na Smieci, ktéra znajduje sie na
krzywej, ulegnie wiekszemu zuzyciu z powodu uderzenia i
Scierania przez gruz- zwtaszcza jesli nie ma ptyty

wzmacniajacej.
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Patrz rysunek 1

e Pozostawianie wiszacych i nienadzorowanych tadunkéw.

e Uzywanie czesci, ktére nie sg wymienione w niniejszej
instrukgji.

3 Instrukcja montazu
Patrz rysunek 2

3.1 Montaz ramy wspornika

Montaz ramy. Przed montazem podpory na budynku sprawdz,
czy Sciany (Sciana nosna- powierzchnia konstrukcyjna) sa
wystarczajgco mocne, aby utrzymac ciezar kolumny. Uzyj
odpowiednich $rub, aby wyregulowad i zabezpieczy¢ czesé
teleskopowg, biorac pod uwage grubos¢ scian. Przymocuj
wspornik do Sciany. Aby roztozy¢ obcigzenie wewnatrz niej i
zagwarantowac, ze $ciana wewnetrzna i wspornik nie poruszajg
sie, nalezy umiesci¢ i przymocowac odpowiedni kawatek
twardego drewna do wspornika za pomocg odpowiednich
otwordw.

Jesli zamontujesz wspornik na metalowym rusztowaniu, mozesz
go przymocowac do filaréw za pomoca odpowiednich potaczen
przeznaczonych do rusztowan. Uzyj odpowiednich $rub, aby
wyregulowac i zabezpieczy¢ cze$¢ teleskopowa, biorgc pod
uwage grubos¢ stupkdw. Przymocuj wspornik bezposrednio do
rusztowania i dokre¢ potaczenia, aby byt stabilny i idealnie
przykrecony.

3.2 Montaz kolumny

7t6z kolumny na ptaskiej powierzchni; utdz kazda czesé zsypu na
$mieci na co najmniej 6 cm jedna w drugiej. Po podtaczeniu
podnies kolumne za pomoca liny, wciagarki lub wciagnika
przymocowanego do ramy zamontowanej na wsporniku.
Przytwierdz kolumne do odpowiedniego wspornika.

Do przymocowania kolumny do rusztowania lub do budynku
nalezy uzy¢ liny lub pierscienia prowadzacego. Lina musi by¢
rozmieszczona co cztery kolumny, aby zmniejszy¢ drgania
podczas uzywania zsypu. Pierscien prowadzacy musi byc
przymocowany do $ciany lub do rusztowania, aby ostatnia czes¢
kolumny skierowana byta w miejsce roztadunku i przymocowana
do budynku lub rusztowania, aby zmniejszy¢ drgania podczas
zsypywania gruzu.

3.3 Montaz elementu leja

Po podciagnieciu kolumny zsypu i zamocowaniu jej do
elementéw mocujacych w stalowej ramie, mozesz przejs¢ do
ostatniej fazy. Wt6z element do ramy. Wazne - musi znajdowac
sie w 4 miejscach. Element jest dobrze dopasowany i powinien
by¢ mocno wcisnigty w rame.



E Bruksanvisning

1 Allmanna varningar

Lds noga igenom alla instruktioner och varningar innan du
anvander den har produkten. Underlatenhet att folja varningar
och instruktioner kan leda till allvarliga skador, dodsfall eller
egendomsskador. Innan installationen, kontrollera om alla
tillbehor &r kompletta och utan skador. Om inte, kontakta
kundservice. Spara dessa anvisningar pa ett sakert stalle for
framtida referens. Anvdand denna produkt endast med sina
ursprungliga delar. vidaXL kan inte hallas ansvariga vid skador
pa grund av felaktig anvdandning av denna produkt.
Informationen i denna handbok anses vara korrekt vid
tidpunkten for tryckning. vidaXL forbehaller sig dock ratten att
andra eller modifiera nagra av specifikationerna utan férvarning
eller skyldighet att uppdatera befintliga enheter. Reparationer
bor endast utféras av en specialist eller en professionell och
erfaren tekniker. Forsok aldrig att reparera produkten sjalv.

2 Varningar och personlig sikerhet

Fére anvandning las anvisningarna noga for din sdkerhet.
Handboken innehaller information om sdker anvdndning,
montering, demontering och underhallsanvisningar.

Olamplig anvéndning av storttrummor kan dventyra antingen
anvandarnas eller tredje parts sakerhet, samt orsaka skada pa
produkter och andra féremal. Storttrumman ar gjord av ett
modulsystem som levereras med ett avfallsror med kedjor,
behallare, stod och tillbehor.

Begransat ansvar: VIDAXL AR INTE ansvarig for konsekvenser pd
grund av oldmplig anvandning av produkten, underlatenhet att
vidta sdkerhetsatgdrder, ovanliga eller otilldtna anvandningar
samt for nagra konsekvenser pa grund av forsok att demontera,
andra eller byta ut originaldelarna med icke-original tillbehor.
VIDAXL AR INTE ansvarig fér oldmplig och/eller annorlunda
anvandning av produkten som inte Gverensstimmer med
produktens natur. Om kunden inte skulle folja dessa
instruktioner AR VIDAXL INTE ansvarig for slitage pa produkten
i fortid eller trasig produkt.

2.1 Fore anvdndning

e Radfraga din lokala myndighet om nagra tillstand kravs.

e Bekanta dig sjalv med arbets- och sakerhetsforeskrifter och
folj dessa regler.

tillstdnd. Anvand inte
produkterna om du hittar fel eller saknade delar.

e Kontrollera arbetsmiljons sdkerhetsforhallanden.

e Vidta
anvandningsforhallanden och alla

e Kontrollera komponenternas

nodvandiga forsiktighetsatgarder for

nodvandiga

sdkerhetsatgarder.

¢ Installera generella eller specifika skyddssystem pa alla golv
for att forhindra oavsiktliga fall.

e Sparra av avlastningsomradet och tillat inte atkomst till
nagon for att garantera personlig sakerhet.

e Kontrollera kedjors och sdkerhetskrokars skick.

e Kontrollera att kedjans yttersta dnde &r sdkrad till kroken.

e Kontrollera att varje storttrummas kedjor ar spanda och
aldrig l16sa for att garantera homogen fordelning av
storttrummans vikt.

¢ Informera alla personer som befinner sig pa arbetsplatsen
att avlastningsarbetet pabdrjas.

¢ Installation, kontroll och underhdll av enheten far inte
utféras under avlastning. Vi paminner dig aven att det ar
obligatoriskt att anvdanda handskar, hjdlmar, skyddsglasogon
och alla korrekta skydds- och sékerhetsanordningar.

e Kontrollera alla systemets delar (malad stdlram om det
finns sprickor, frakturer, béjningar, deformationer - om du
upptdcker nagot av ovan, sluta omedelbart anvdnda;
behdllarelement - kontrollera att elementen pa

konstruktionen inte &r slitna, deformerade, forstorda, -

elementet ska sitta fast ordentligt pa stodstrukturen,
grundelementen - kontrollera kedjor och stalkedjors
fastelement).

2.2 Under anvdndning

e Kontrollera att alla delar &r fastsatta, spanda och sédkrade
under hela avlastningsarbetet.

e Om deformationen av kroken overstiger 0,25% maste den
omedelbart ersittas med en ny krok fran din lokala
aterforsaljare.

e Kontrollera alltid att inga spillror finns kvar pa innervaggarna
eftersom det kan ©ka enhetsvikten och kan begrénsa
genomgang av stora spillror och orsaka blockeringar.

e Endast personer med skydds- och sdkerhetscertifikat pa
byggnadsplatser &r tillatna att utféra avlastningen.

e Demontera och byt ut stérttrummorna och deras delar om
de ar slitna eftersom de kan utgora en risk for anvandaren.

Vi paminner dig att stérttrummorna kan ga sonder eller slitas

ut pa grund av:

e Typen av avfall /spillror (om de &r slipande, skarpa, osv.)

e Storlek och vikt pa avfall

e Hojd pa rorkolumn

2.3 Efter anvdndning

e Hall produkterna pa en torr plats for att undvika oxidering
av metalldelar.

e Forvara stérttrummornna med den Ovre kanten riktad
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nedat savida inte de tva kedjorna och deras relativa krokar
ar i kolumnen néra markplan.

2.4 Forbjudet

Det ar forbjudet

e Attlutainiréren under anvandning.

e Attinstallera eller anvdnda storttrummorna vid stark vind.

e Att sta valdigt ndra mottagningsomradet som ar innanfor
avsparrningen och avgransar arbetsomradet.

e For att anvanda stérttrummorna och deras delar under
andra forhallanden @n de som ndmnts.

e FOr att avlasta foremal tyngre an 5 kg och storre an 30 cm
som kan orsaka blockering inuti stérttrummorna.

e FOr att anvanda fratande substanser som kan skada
stérttrummorna.

e For att lagga till andra delar pa kedjan.

e FOr att tomma ny betong eller andra vatskor i
stérttrummorna.

e Att satta i kolumnen i ett hal med en diameter mindre an
140 cm - halen i goly, tak, osv.

e Att bilda utstickande krokar i storttrummans kolumn. Varje
sektion av storttrumman som &r i kroken utsatts for mer
slitage pa grund av slag och avskavning fran skrdp - sarskilt
om det inte finns en forstarkningsplatta.

Se bild 1

e Attldmna hangande eller obevakade laster.

e Att anvdnda delar som inte namns i dessa anvisningar.

3 Monteringsanvisningar
Se bild 2

3.1 Montering av stodramen
Montering av stodramen. Innan du monterar stodet pa en
byggnad kontrollera att vdggarna (bdrande vagg - strukturerad

E Manual del usuario

1 Advertencias generales

Lea detenidamente todas las instrucciones y advertencias antes
de usar este producto. De no seguirse estas advertencias e
instrucciones se podrian causar lesiones graves, dafios a la
propiedad e incluso la muerte. Antes de la instalacion,
compruebe que todos los accesorios estdan completos y sin
dafios. De lo contrario, pongase en contacto con el servicio de
atencion al cliente. Mantenga estas instrucciones en un lugar
seguro para consultas futuras. Use este producto solamente
con sus piezas originales. vidaXL no se responsabiliza en el caso
de dafios o lesiones debido al uso incorrecto de este producto.
La informacién contenida en este manual se considera correcta
en el momento de su impresion. Sin embargo, vidaXL se reserva
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yta) &r tillrackligt starka for att stéda kolumnens vikt. Anvand
korrekta skruvar for att justera och sdkra teleskopdelen och
vaggarnas tjocklek. Sakra stodet pa vaggarna. For att sprida
lasten inuti vaggen och garantera att innervaggen och stodet
inte flyttar sig, placera en lamplig timmerbit och sakra den med
hjélp av de relativa halen.

Om du monterar stédet pa en metallbyggnadsstélining kan det
fixeras pa pelarna med lampliga skarvar fér byggnadsstallningar.
Anvand korrekta skruvar for att justera och sédkra teleskopdelen
och ta tjockleken pa pelarna i beaktning. Sikra stédet direkt
mot byggnadsstéllningen och sdkra skarvarna sa att stodet ar
stabilt och perfekt fixerat mot byggnadsstallningen.

3.2 Montering av kolumnen

Montera kolumnerna pa en plan yta; stabla varje storttrumma
minst 6 cm inuti den underliggande. Nar de &r hopsatta, lyft
kolumnen antingen med linan eller vinschen eller
lyftanordningen sakrad mot ramen som ar monterad pa stodet.
Sékra kolumnen med det relativa stodet.

Ett rep eller en guidering bor anvandas for att sdkra kolumnen
till byggnadsstallningen eller till byggnaden. Repet maste
arrangeras for varje fyra kolumner for att minska svangning
under avlastningsarbeten. Guideringen maste sdkras till vaggen
eller till byggnadsstallningen for att konvergera den sista delen
av kolumnen till avlastningsomradet och sdkra kolumnen till
byggnaden eller byggstéllningen foér att minska svangningar
under avlastning av skrap.

3.3 Montera behallarelement

Nar du dragit uppstorttrummans kolumn och fast den pa
fastelementen i stalramen kan du ga vidare till den sista fasen.
Satt i elementet i ramen. Viktigt - elementet maste vara baserat
pa 4 platser. Elementet &r valjusterat och ska vara ordentligt
inpressat i ramen.

el derecho a modificar cualquiera de las especificaciones sin
previo aviso o la obligacion de actualizar las unidades ya
existentes. Las reparaciones deben ser llevadas a cabo
solamente por un especialista o un técnico profesional y
experimentado. Nunca intente reparar el producto usted
mismo.

2 Advertencias y seguridad personal

Antes de usar, lea atentamente las instrucciones para su
seguridad. El manual de instrucciones contiene informacion
sobre el uso, montaje, desinstalacién y mantenimiento.

El uso inadecuado de los conductos de basura puede poner en
peligro la seguridad de los usuarios o de terceros, asi como



causar dafios a los productos u otros objetos. El conducto de
basura se compone de un sistema modular provisto de un
conducto de basura con cadenas, tolva, soporte y accesorios.
Responsabilidad limitada: vidaXL NO ES responsable de las
consecuencias debidas a un uso inadecuado del producto, la no
adopcion de medidas de seguridad, usos inusuales o no
conformes, asi como de las consecuencias debidas a cualquier
intento de desmantelar, alterar o reemplazar las piezas
originales con accesorios no originales. vidaXL NO ES
responsable de ningin uso inadecuado y/o diferente del
producto que no cumpla con la naturaleza del producto. En
caso de que el cliente no cumpla con las instrucciones, vidaXL
NO ES responsable del desgaste o rotura temprana del
producto.

2.1  Antesdeusar

e Por favor, consulte a las autoridades locales si se requieren
permisos.

e Familiaricese con las normas laborales y de seguridad, y
siga estas reglas.

e Verifique la integridad de los componentes. No utilice los
productos si encuentra algin defecto o piezas faltantes.

e Compruebe las condiciones de seguridad del entorno de
trabajo.

e Tome las precauciones necesarias en cuanto a las
condiciones de uso y todas las medidas de seguridad
necesarias.

e Instale sistemas de proteccion general o especial en cada
suelo para evitar caidas accidentales.

e Coloque barreras en el drea de descarga y no permita el
acceso a nadie para garantizar la seguridad del personal.

e Compruebe la integridad de las cadenas y los ganchos de
seguridad.

e Compruebe que la extremidad de la cadena esté asegurada
al gancho.

e Compruebe que las cadenas de enganche de cada canal
estén apretadas y nunca sueltas para garantizar la
distribucion homogénea del peso del canal.

e Informe a cualquier personal presente en el lugar de
trabajo que comenzara la operacion de descarga.

e Lainstalacion, el control y el mantenimiento de la unidad
no deben realizarse durante la descarga. También le
recordamos que es obligatorio usar guantes, cascos, gafas
de seguridad y todos los dispositivos de seguridad
adecuados.

e Revise todas las partes del sistema (estructura de acero
pintada si hay grietas, fracturas, dobleces, deformaciones -
si se observa algo de lo mencionado anteriormente, retirelo
inmediatamente de su uso, los elementos de la tolva -
compruebe los elementos basados en la construccién no
son usados, estan deformados o destruidos - el elemento
debe pegarse bien a la estructura de soporte; elementos

basicos - cadenas de control y elemento de sujecion de la
cadena de acero).

2.2 Durante el uso

e Verifique que todas las piezas estén enganchadas,
apretadas y aseguradas durante toda la operacién de
descarga.

e Si la deformacién del gancho se excede un 0.25%, debe
reemplazarse inmediatamente con un gancho nuevo
suministrado por su distribuidor local.

e Siempre verifique que no queden escombros en las paredes
internas, ya que aumentaria el peso de la unidad y podria
obstruir el paso de la chatarra y causar tapones.

e Solo el personal que posee el certificado de capacitacion en
seguridad y proteccion en el sitio de construccion puede
realizar la descarga.

e Desmonte y reemplace los canales y sus partes si estan
desgastadas, ya que pueden ser un riesgo para el usuario.

Le recordamos que los canales pueden estar sujetos a rotura o

desgaste debido a:

e El tipo de residuos/escombros (ya sea abrasivo, afilado,
etc.)

e Dimensionesy peso de los escombros

e Altura de la columna de soporte

2.3 Después del uso

e Mantener los productos en un lugar seco para evitar la
oxidacion de las partes metalicas.

e Guarde los canales con el borde superior hacia abajo,
siempre que las dos cadenas y sus ganchos relativos no
estén en la columna cerca del plano del suelo.

2.4 Prohibiciones

Esta prohibido

e Apoyarse en las rampas durante el uso

e Instalar o utilizar las rampas de basura en caso de vientos
fuertes

e Pararse muy cerca del area de recepcion que esta dentro de
la barrera y delimita el area de trabajo.

e Usar los canales y sus partes bajo cualquier condicion
distinta a las mencionadas.

e Descargar objetos que pesen mas de 5 kg y mas de 30 cm
que podrian causar una obstruccion dentro de los
conductos de basura.

e Usar cualquier sustancia corrosiva que pueda dafiar las
canaletas de basura.

e Afiadir otras piezas a la cadena.

e Vaciar hormigén fresco o cualquier otro liquido por los
vertederos de basura.

¢ Insertar la columna en un orificio con un diametro inferior a
140 cm: orificios en suelos, techos, etc.

e Formar curvas sobresalientes en la columna del conducto
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de basura. Cada seccion del conducto de basura que se
encuentra en la curva sufrird un mayor desgaste debido al
impacto y la abrasidon de los escombros, especialmente si
no hay una placa de refuerzo.

Ver imagen 1

e Dejar colgajos y cargas desatendidas.

e Utilizar piezas que no se mencionan en estas instrucciones.

3 Instrucciones de montaje
Ver imagen 2

3.1 Montaje de la estructura del soporte

Montaje del soporte de la estructura. Antes de montar el
soporte en una construccion, verifique que las paredes (muro
de carga - superficie estructural) sean lo suficientemente
fuertes para soportar el peso de la columna. Use los tornillos
adecuados para ajustar y asegurar la parte telescopica teniendo
en cuenta el grosor de las paredes. Asegure el soporte a las
paredes. Para extender la carga dentro de la pared y garantizar
que la pared interna y el soporte no se muevan, coloque una
pieza adecuada de madera dura y fijela al soporte utilizando los
orificios correspondientes.

Si monta el soporte en un andamio de metal, podria fijarse a los
pilares utilizando las juntas adecuadas para los andamios. Use
los tornillos adecuados para ajustar y asegurar la parte

m Brugermanual

1 Generelle advarsler

Lees alle instruktionerne og advarsler omhyggeligt, for du
bruger dette produkt. Manglende overholdelse af advarsler og
instruktioner kan resultere i alvorlig personskade, dgd eller
skade pa ejendom. Kontroller om alt tilbehgr er komplet og
uden skader. Hvis ikke, kontakt kundeservice. Opbevar disse
instruktioner pa et sikkert sted til fremtidig brug. Brug kun dette
produkt med dets originale dele. vidaXL kan ikke holdes
ansvarlig i tilfeelde af skade pa baggrund af forkert brug af dette
produkt. Oplysningerne i denne vejledning menes at veere
korrekte pa tidspunktet for udskrivningen. vidaXL forbeholder
sig dog ret til at aendre eller modificere specifikationerne uden
varsel eller forpligtelse til at opdatere eksisterende enheder.
Reparationer bgr kun udfgres af en specialist eller en
professionel og erfaren tekniker. Forsgg aldrig at reparere
produktet selv.

2 Advarsler og personlig sikkerhed

Lees venligst instruktionerne omhyggeligt for din egen sikkerhed

fgr brug. Manualen indeholder information om sikker
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telescopica teniendo en cuenta el grosor de los pilares. Fije el
soporte directamente al andamio y apriete las uniones para
que el soporte quede estable y perfectamente fijado al
andamio.

3.2 Montaje de la columna

Monte las columnas sobre una superficie plana; apile cada
conducto de basura durante al menos 6 cm en la base. Una vez
conectado, levante la columna ya sea por la linea o el
cabrestante o el polipasto asegurado a la estructura que se
ensambla en el soporte. Asegure la columna al soporte relativo.
Se debe usar una cuerda o un anillo guia para asegurar la
columna al andamio o al edificio. El cable debe estar dispuesto
cada cuatro columnas para reducir la oscilacion durante las
operaciones de descarga. El anillo de guia debe ser asegurado a
la pared o al andamio al final de la parte de la columna que
convergen en la zona de descarga y asegurar la columna a la
construccion o el andamio con el fin de reducir las oscilaciones
durante la descarga de escombros.

3.3 Montaje del elemento de la tolva

Después de levantar la columna del canal y sujetarla a los
elementos de fijacion en la estructura de acero, puede pasar a
la Gltima fase. Insertar el elemento en la estructura. Importante
- el elemento debe estar basado en 4 lugares. El elemento esta
bien ajustado y debe presionarse firmemente en la estructura.

anvendelse, montering,
vedligeholdelsesinstruktioner.

afmontering samt

Den ukorrekte brug af affaldsskakter kan satte enten brugeren
eller tredjeparter i fare, samtidig med at det kan forarsage
skade pa produkter eller andre genstande. Affaldsskakten er
lavet af et modulaert system med en affaldsskakt med kaeder,
tragt, stgttegenstande og tilbehgr.

Begraenset ansvar: vidaXL ER IKKE ansvarlig for eventuelle
konsekvenser som fglge af uhensigtsmaessigt brug af produktet,
manglende overholdelse af sikkerhedsforanstaltninger,
usadvanlige eller ikke-kompatible anvendelser samt eventuelle
konsekvenser pa grund af ethvert forsgg pa at afmontere,
andre eller udskifte originale dele med uoriginale dele. vidaXL
ER IKKE ansvarlig for upassende og/eller anderledes brug af
produktet, som ikke er i overensstemmelse med produktets
oprindelige kunden ikke
instruktionerne, er vidaXL IKKE ansvarlig for det tidlige slid eller
gdelaeggelse af produktet.

anvendelse. Hvis overholder

2.1 For brug
e Kontakt venligst dine lokale myndigheder, hvis der kraeves
tilladelse.



e  Gogr dig selv bekendt med arbejds- og
sikkerhedsbestemmelser, og overhold disse regler.

e Kontrollér delenes tilstand. Brug ikke produktet, hvis du
finder fejl, eller hvis der er dele, der mangler.

e Kontrollér arbejdsomradets sikkerhedstilstand.

e Tag de ngdvendige forholdsregler for brugsbetingelserne
samt alle de ngdvendige sikkerhedsforanstaltninger.

e Installér generelle eller specielle beskyttelsessystemer pa
hver etage for at undga utilsigtede fald.

e Afskaerm aflaesningsomradet, og giv ikke adgang til nogen
for at garantere personsikkerheden.

e Kontrollér keedernes og sikkerhedskrogenes tilstand.

e Kontrollér, at keedens ydre er fastgjort til krogen.

e Kontrollér, at krogkaederne pa hver skakt er strammet, og at
de aldrig er Igse for at garantere den ensartede fordeling af
skaktens vaegt.

e Informér alle pa arbejdsomradet om, at afleesningen vil ga i
gang.

e Installation, kontrol og vedligeholdelse af enheden ma ikke
udfgres under aflaesning. Vi vil ogsa gerne minde dig om, at
det er obligatorisk at bruge handsker, hjelme,
sikkerhedsbriller og alt korrekt sikkerhedsudstyr.

e Kontrollér alle dele af systemet (om der er revner, brud eller
deformationer i det malede stalstel - stop straks alt brug,
hvis du bemaerker det overnaevnte; tragtelementer:
kontrollér, at elementerne pa konstruktionen ikke er slidt,
deforme eller gdelagte - elementet skal sidde godt fast pa
stgttestrukturen; grundleeggende elementer: kontrollér
keederne og stalkaedefastggrelseselementet).

2.2 Under brug

e Kontrollér, at alle dele er ftilsluttet, strammet og sikret
gennem hele aflaesningen.

e Hvis krogens deformation overskrider 0,25 %, skal den
straks udskiftes med en ny krog fra din lokale forhandler.

e Kontrollér altid, at der ikke er affald tilbage pa de indre
vaegge, da det vil gge enhedens vaegt, og det kan forhindre
passagen af skrot og forarsage blokeringer.

e Kun det personale, der har et sikkerhedstraeningscertifikat
pa byggepladsen, ma udfgre afleesning.

e Afmontér og erstat skakterne og deres dele, hvis de er
slidte, da de kan udggre en risiko for brugeren.

Vi minder dig om, at skakter kan ga i stykker eller blive slidt pa

grund af:

e Affaldstypen/murbrokker (hvis det er slibende, skarpt. osv.)

e Skraldets stgrrelse og vaegt

e Rgrets hpjde

2.3 Efter brug

e Opbevar produkterne pa et tgrt sted for at undga iltning af
metalliske dele.

e Opbevar skakterne med den gverste del nedad, forudsat at

de to kaeder og deres kroge ikke er i rgret nzer jordfladen.

2.4 Forbud

Det er forbudt

e At laene sig ind mod skakterne under brug.

e Atinstallere eller bruge affaldsskakter under kraftig vind.

e At stda meget teet pa modtagelsesomradet, der er inden for
afskaermningen, og som afgreenser arbejdsomradet.

e At bruge skakterne og deres dele til andet end det, de er
beregnet til.

e At afleesse genstande, der vejer mere end 5 kg, og som er
stgrre end 30 cm, hvilket kan forarsage obstruktion indeni
affaldsskakterne.

e At bruge
affaldsskakterne.

¢ Attilfgje andre dele til kaeden.

e At tpmme frisk beton eller anden veeske ned i

xtsende  midler, der kan beskadige

affaldsskakterne.

e Atindsette rgret i et hul med en diameter pa mindre end
140 cm = huller i gulve, tage mv.

e At danne udragende buer i affaldsskaktens rgr. Hver del af
affaldsskakten, der er buet, vil blive mere slidt grundet
affaldets slid - iseer hvis der ikke er en forstaerkningsplade.

Se billede 1

e Atlade lees hange eller vaere uden opsyn.

e Atanvende dele, der ikke er naevnt i disse instruktioner.

3 Monteringsvejledning
Se billede 2

3.1 Montering af stottestellet

Montering af stgttestellet. Fgr du monterer stgttegenstandene
pa en bygning, skal du kontrollere at veeggene (baerende vaeg —
strukturel overflade) er staerke nok til at baere rgrets vaegt.
Anvend de korrekte skruer for at justere og fastggre den
teleskopiske del, og sgrg for at huske pa veeggenes tykkelse.
Fastggr stgttegenstandene til veeggene. For at sprede
belastningen inde i vaeggen og sikre, at den indvendige vaeg og
stgtten ikke bevaeger sig, skal du placere et egnet stykke
hardttree og fastggre det til stgttegenstanden ved hjelp af
hullerne.

Hvis du monterer stgttegenstanden pa et metalstillads, kan det
fastggres til sgjlerne ved brug af velegnede led til stilladser.
Anvend de korrekte skruer for at justere og fastggre den
teleskopiske del, og husk samtidig pa sgjlernes tykkelse. Fastggr
stgttegenstanden direkte pa stilladset, og stram leddene, sa
stgttegenstanden er stabil og perfekt fastgjort til stilladset.

3.2 Montering af rgret
Montér rgrene pa et fladt underlag; stabl hver affaldsskakt i

mindst 6 cm i den underliggende skakt. Nar den er tilsluttet,
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skal du enten Igfte rgret i remmen, kabelrebbet eller
hejsespillet, der er fastgjort til stellet, som er monteret pa
stgtten. Fastger rgret til den relative stgtte.

Et reb eller en styrering skal anvendes til at fastggre rgret til
stilladset eller bygningen. Rebet skal arrangeres pa hvert fjerde
rgr for at reducere oscillation under aflaesningen. Styreringen
skal fastggres til vaeggen eller til stilladset for at fa den sidste del
af rgret til at konvergere i afleesningsomradet og sikre rgret til

m Brukermanual

1 Generelle advarsler

Les alle instruksjonene og advarslene ngye fgr du bruker dette
produktet. Unnlatelse av a fglge advarsler og instruksjoner kan
fgre til alvorlig skade, dgd eller skade pa eiendom. Fgr
installasjon, kontroller om alt av tilbehgr er komplett og uten
skade. Hvis ikke, kontakt kundeservice. Oppbevar disse
instruksjonene pa et trygt sted for fremtidig bruk. Kun bruk
dette produktet med originale deler. vidaXL kan ikke holdes
ansvarlig ved eventuelle skader eller personskade pa grunn av
feil bruk av dette produktet. Informasjonen i denne handboken
vaere korrekt ved utskriftstidspunktet. VidaXL
forbeholder seg imidlertid retten til 8 endre eller modifisere
noen av spesifikasjonene uten varsel eller forpliktelse til a

antas a

oppdatere eksisterende enheter. Reparasjoner bgr bare utfgres
av en spesialist eller en profesjonell og erfaren tekniker. Forsgk
aldri & reparere produktet selv.

2 Advarsler og personlig sikkerhet

For bruk, les instruksjonene ngye for din sikkerhet. Handboken

inneholder informasjon om  sikker bruk,

demontering og vedlikehold.

montering,

Uegnet bruk av sgppelsjakter kan true sikkerheten til brukerne
eller andre, samt skade produkter eller andre gjenstander.
Spppelutlppet bestdr av et modulaert system som er utstyrt
med sgppelsjakt med kjeder, avfallsbeholder, stgtte og tilbehgr.
Begrenset ansvar: VIDAXL ER IKKE ansvarlig for eventuelle
konsekvenser som fglge av uhensiktsmessig bruk av produktet,
manglende overholdelse av sikkerhetstiltak, uvanlige eller ikke-
kompatible bruksomrader, samt eventuelle konsekvenser som
fglge av forspk pa a demontere, endre eller erstatte de originale
delene med ikke-originale beslag. VIDAXL er ikke ansvarlig for
enhver upassende og/eller annen bruk av produktet som ikke
er i samsvar med produktets natur. Dersom kunden ikke
overholder instruksjonene, er VIDAXL IKKE ansvarlig for tidlig
slitasje eller brudd pa produktet.

2.1 Forbruk
e Vennligst kontakt din lokale myndighet hvis det er
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bygningen eller stilladset for at reducere oscillationer under
afleesning af affald.

3.3 Montering af tragtelement

Du kan ga til sidste fase, nar du har trukket skaktens rgr op og
fastgjort det til fastggrelseselementerne pa stalstellet. Indszet
elementet i stellet. Vigtigt: elementet skal fastggres 4 steder.
Elementet er veljusteret, og det skal presses fast pa stellet.

ngdvendig med tillatelser.

e Vennligstgjgrdegkjentmedarbeids- ogsikkerhetsforskrifter,
og fplg disse reglene.

e Kontroller integriteten til komponentene. lkke bruk
produktene hvis du finner noen feil eller manglende deler.

e Kontroller sikkerhetsforholdene i arbeidsmiljget.

e Ta de ngdvendige forholdsregler for bruksforholdene og
alle ngdvendige sikkerhetstiltak.

e Installer generelle eller spesielle beskyttelsessystemer i
hver etasje for a hindre utilsiktet fall.

e Barrikader lossingsomradet og ikke tillat tilgang til noen for
a garantere personalets sikkerhet.

e Kontroller integriteten til kjeder og sikkerhetskroker.

e Kontroller at kjeden er festet til kroken.

e Kontroller at krokkjedene i hver renne er tette og aldri Igse
for a sikre homogen fordeling av skaktens vekt.

¢ Informer alt personell som er tilstede pa arbeidsstedet at
lossingen vil begynne.

¢ Installasjon, kontroll og vedlikehold av enheten ma ikke
utfgres under lossing. Vi paminner deg ogsd om at det er
obligatorisk a bruke hansker, hjelmer, vernebriller og alt
egnet sikkerhetsutstyr.

e Kontroller alle deler av systemet (malte stalrammer for
sprekker, brudd, bgyninger, deformasjoner - hvis du merker
det som er nevnt ovenfor, fijern dem fra bruk;
avfallsbeholder-elementer - undersgk at elementene
basert pa konstruksjonen ikke er slitt, deformert og gdelagt
- elementet skal vaere godt festet til stgttekonstruksjonen;

elementer - undersgk

grunnleggende kieder og

festeelememtene for stalkjeder).

2.2 Under bruk

e Kontroller at alle deler er hektet, strammet og sikret
gjennom hele lossingen.

e Hvis deformasjonen av kroken overstiger 0,25%, ma den
umiddelbart byttes ut med en ny krok som leveres av din
lokale distributgr.

e Kontroller alltid at det ikke er noe knust stein pa
innerveggene, da det ville gke enhetens vekt og vil kunne
hindre passasje av bulkskrap og forarsake blokkasje.



e Kun personell som har sikkerhetsoppleeringsbeviset pa
byggeplassen, har lov til & utfgre lossing.

e Demonter og erstatt sjakter og deres deler dersom de er
slitte, da de kan vaere en risiko for brukeren.

Vi paminner deg om at rennene kan bli utsatt for brudd eller

slitasje pa grunn av:

e Type avfall/steinavfall (om det er slitende, skarp, osv.)

e Mal og vekten av steinavfallet

e Hgyde pa rgrkolonnen

2.3 Etter bruk

¢ Hold produktene pa et tgrt sted for & unngd oksidasjon av
metalliske deler.

e Oppbevar rennene med den gvre kanten vendt nedover,
forutsatt at de to kjedene og deres kroker ikke ligger i
kolonnen nzer bakken.

2.4 Forbud

Det er forbudt

e Alene seginnirennene under bruk.

e For @ montere eller bruke sgppelsjaktene i tilfelle sterke
vindforhold.

e A st sveert naer inngangsomrade som er inne i barrieren og
avgrenser arbeidsomradet.

e A bruke rennene og deres deler under alle andre forhold
enn de nevnte.

e Alaste objekter som er tyngre enn 5 kg og stgrre enn 30 cm,
det kan fgre til blokkasje i sgppelrgrene.

e A bruke et hvilket som helst etsende stoff som kan skade
sgppelrgrene.

e For a legge til andre deler i kjeden.

o Atpmme fersk betongeller annen vaeske nedisgppelrgrene.

e A sette kolonnen inn i et hull med en diameter pa mindre
enn 140 cm - hull i guly, tak osv.

o A danne utragende kurver i sgppelsjakters sgyle. Hver del
av sgppelrennen som ligger i kurven blir utsatt for mer
slitasje pa grunn av stgt og slitasje av avfallet - spesielt hvis
det ikke er en forsterkningsplate.

Se bilde 1

e Aforlate hengende og uovervaket last.

o Abruke deler som ikke er nevnt i disse instruksjonene.

Manual de utilizador

1 Adverténcias gerais

Leia cuidadosamente todas as instrugdes e adverténcias antes
de utilizar este produto. O ndo cumprimento das adverténcias e
instrugdes pode resultar em ferimentos graves, morte ou danos
materiais. Antes da instalagdo, verifique se todos os acessoérios
estdo presentes e sem danos. Caso contrario, entre em contacto

3 Monteringsanvisninger
Se bilde 2

3.1 Montering av stgtterammen

Montering av stgtterammen. Fgr montering av stgtte pa en
bygning, kontroller at veggene (baerende vegg - strukturflate) er
sterke nok til & understptte kolonnenes vekt. Bruk de riktige
skruene til & justere og sikre teleskopdelen med hensyn til
tykkelsen pd veggene. Fest stgtten til veggene. For & spre
belastningen inne i veggen og garantere at innervegg og stgtte
ikke beveger seg, sett et passende stykke lgvtre og fest det til
stgtten ved hjelp av hullene.

Hvis du monterer stgtten pa et metallstillas, kan den festes til
stolpene ved hjelp av de egnede leddene til stillasene. Bruk de
riktige skruene til & justere og sikre teleskopdelen med hensyn
til tykkelsen pa stolpene. Fest stptten direkte til stillaset og
stram leddene slik at stgtten er stabil og perfekt festet til
stillaset.

3.2 Montering av kolonnen

Monter kolonnene pa en flat overflate; Stable hver sgppelsjakt
i minst 6 cm i den underliggende sjakten. Nar den er koblet til,
Igft kolonnen enten fra snoren, vinsjen eller heisen festet til
rammen som er montert pa stgtten. Sikre kolonnen til den
relative stgtten.

Et tau eller en ledningsring skal brukes til @ sikre kolonnen til
stillaset eller bygningen. Tauet ma festes hver fjerde kolonne for
a redusere svingning under lossing. Styringen skal festes til
veggen eller pa stillaset for & fa den siste delen av kolonnen til &
samle seg i lossingsomradet og sikre kolonnen til bygningen
eller stillaset for & redusere svingninger under lossing av
steinavfall.

3.3 Montering av avfallsbeholder-element

Etter at du har trukket opp sjaktens kolonne og festet den til
festeelementene i stdlrammen, kan du ga til siste fase. Sett
elementet inn i rammen. Viktig - elementet ma vaere basert pa
4 steder. Elementet er godt justert og det bgr presses fast inn i
rammen.

com o servigo de apoio ao cliente. Mantenha estas instrugdes
num lugar seguro para futura referéncia. Use este produto
apenas com as suas pegas originais. A vidaXL ndo pode ser
responsabilizada em caso de danos ou lesGes devido a utilizagdo
incorreta deste produto. A informagdo contida neste manual
acredita-se estar correta no momento da impressdo. No
entanto, a vidaXL reserva-se o direito de alterar ou modificar
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qualquer uma das especificagdes sem aviso prévio ou obrigagdo
de atualizar as unidades existentes. As reparagdes sé devem ser
realizadas por um especialista ou um técnico profissional e
experiente. Nunca tente reparar o produto.

2 Avisos e segurancga pessoal

Antes da utilizagdo leia atentamente as instrugdes para sua
seguranga. O manual contém informagdes sobre utilizagdo
segura, montagem, desmontagem e instrugdes de manutengdo.
O uso inadequado das condutas de lixo pode comprometer a
seguranc¢a dos utilizadores ou de terceiros, bem como causar
danos a produtos ou outros objetos. A conduta de lixo é
composta por um sistema modular provido de uma conduta de
lixo com correntes, funil, suporte e acessorios.

Responsabilidade limitada: a VIDAXL NAO E responsavel por
quaisquer consequéncias utilizagdo
inadequada do produto, falha na adogdo de medidas de

causadas por uma

seguranga, utilizagdes incomuns ou ndo conformes, bem como
por quaisquer consequéncias devido a qualquer tentativa de
desmontar, alterar ou substituir as pegas originais, com
acessérios ndo originais. A VIDAXL NAO E responsavel por
qualquer utilizagdo inadequada e/ou diferente do produto, que
ndo esteja em conformidade com a natureza do mesmo. Caso o
cliente ndo cumpra as instrugdes, a VIDAXL NAO E responsavel
pelo desgaste ou quebra prematura do produto.

2.1  Antes de utilizar

e Consulte as autoridades locais caso seja necessdrio
requerer autorizagdo/permissdo de trabalho.

e Familiarize-se com os regulamentos de trabalho e
seguranga e siga estas regras.

e \Verifique a integridade dos componentes. Nao utilize os
produtos se encontrar alguma falha ou falta de pegas.

e Verifique as condi¢des de seguranga do ambiente de
trabalho.

* Tome as precaugdes necessarias quanto as condigbes de
utilizagdo e todas as medidas de seguranga necessdrias.

e |Instale sistemas de protegdo geral ou especial em cada
andar, para evitar quedas acidentais.

e Barrique a area de descarga e ndo permita o acesso a
ninguém, de forma a garantir a seguranca do pessoal.

e \Verifique a integridade das correntes e ganchos de
seguranga.

e \Verifique se a extremidade da corrente esta presa ao
gancho.

e Verifique se as correntes de engate de cada conduta estdo
apertadas e nunca soltas, para garantir a distribuicdo
homogénea do peso da conduta.

¢ Informe o pessoal presente no local de trabalho de que o
procedimento de descarga sera iniciado.

* A instalagdo, verificagdo e manutengdo da unidade ndo
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devem ser realizadas durante a descarga. Lembramos
também que é obrigatdrio o uso de luvas, capacetes, 6culos
de seguranca e todos os dispositivos de seguranga e
protegdo adequados.

e Verifique todas as partes do sistema. Nomeadamente:
estrutura de ago pintada - se existirem rachadelas, fraturas,
dobras ou deformagdes, pare imediatamente a utilizagdo.
Elementos do funil - verifique se os elementos baseados na
construgdo ndo estdo gastos, deformados ou destruidos. O
elemento deve aderir bem na estrutura do suporte.
Elementos basicos - verifique as correntes e o elemento de
fixagdo da corrente de ago.

2.2 Durante a utilizagao

e Verifique se todas as pecas estdo enganchadas, apertadas e
presas durante todo o procedimento de descarga.

e Se a deformagdo do gancho ultrapassar 0,25%, este deve
ser substituido imediatamente por um novo gancho
fornecido pelo seu distribuidor local.

¢ Verifique sempre se ndo foi deixado nenhum entulho nas
paredes internas, pois tal aumentaria o peso unitario e
poderia obstruir a passagem do volume dos residuos.

e Apenas o pessoal presente no local da obra que possua o
certificado de formagdo em seguranga e protecdo, esta
autorizado a efetuar a descarga.

e Desmonte e substitua as condutas e as suas partes se
estiverem desgastadas, uma vez que se podem tornar um
risco para o utilizador.

Lembramos que as condutas podem estar sujeitas a quebra ou

desgaste devido a:

e O tipo de residuo/entulho (se é abrasivo, afiado, etc.)

e Tamanho e peso do entulho

e Altura da coluna do tubo

2.3 Depois da utilizagdao

e Mantenha os produtos num local seco para evitar a
oxidagdo das partes metalicas.

e Armazene as condutas com a borda superior virada para
baixo, desde que as duas correntes e os seus respetivos
ganchos ndo estejam na coluna perto do plano do piso.

2.4 Proibicdes

E proibido

¢ Inclinar-se sobre as condutas durante a utilizagdo.

e Instalar ou utilizar as condutas de lixo em caso de ventos
fortes.

e Estar muito perto da area de recegdo posicionada dentro da
barreira e que delimita a drea de trabalho.

e Utilizar as condutas e as suas partes em quaisquer
condigBes diferentes das mencionadas.

e Efetuar a descarga de objetos com um peso superior a 5 kg
e com uma dimensdo superior a 30 cm. Tal podera causar



obstrugdo nas condutas de lixo.

e Utilizar qualquer substancia corrosiva que possa danificar
as condutas de lixo.

e Prender outras pegas na corrente.

e Deijtar cimento fresco ou qualquer outro liquido nas
condutas de lixo.

e Inserir a coluna num buraco com um diametro inferior a
140 cm - buracos em pisos, telhados etc.

e Formar curvas salientes na coluna da conduta de lixo. Cada
sec¢do da conduta posicionada na curva sofrera mais
desgaste devido ao impacto e a abrasdo do entulho -
especialmente se ndo existir uma placa de reforgo.

Ver imagem 1

e Deixar cargas penduradas e desacompanhadas.

e Utilizar pegas que ndo sdo mencionadas nestas instrugdes.

3 Instrugdes de montagem
Ver imagem 2

3.1 Montagem da estrutura de suporte

Montagem da estrutura de suporte. Antes da montagem do
apoio no edificio verifique se as paredes (parede de suporte -
superficie estrutural) sdo fortes o suficiente para suportar o
peso da coluna. Utilize os parafusos adequados para ajustar e
prender a parte telescopica tendo em conta a espessura das
paredes. Prenda o suporte nas paredes. Para espalhar a carga
dentro da parede e garantir que a parede interna e o suporte
ndo se deslocam, coloque uma pega adequada de madeira dura
e prenda-a ao suporte utilizando os respetivos furos.

m Manual de utilizare

1 Avertismente generale

Cititi cu atentie toate instructiunile si avertismentele inainte de
a utiliza acest produs. Nerespectarea avertismentelor si
instructiunilor poate duce la vatamari grave, deces sau pagube
materiale. Tnainte de instalare, verificati daci toate accesoriile
sunt complete si fird deteriordri. In caz contrar, contactati
serviciul de relatii cu clientii. Pastrati aceste instructiuni intr-un
loc sigur pentru referinte viitoare. Utilizati acest produs numai
cu piesele sale originale. vidaXL nu poate fi considerata
raspunzatoare in caz de avarie sau vatamare din cauza utilizarii
incorecte a acestui produs. Informatiile continute in acest
manual sunt considerate a fi corecte la momentul tiparirii. Cu
toate acestea, vidaXL fisi rezervd dreptul de a schimba sau
modifica oricare dintre specificatii fard notificare sau obligatia
de a actualiza unitdtile existente. Reparatiile trebuie efectuate
numai de un specialist sau de un tehnician profesionist si
experimentat. Nu fincercati niciodata sa reparati produsul
singur.

Se montar o suporte num andaime de metal, este podera ser
fixado nos pilares utilizando as adequadas juntas para
andaimes. Utilize os parafusos apropriados para ajustar e
prender a parte telescopica, tendo em conta a espessura dos
pilares. Prenda o suporte diretamente ao andaime e aperte as
juntas de forma a que o suporte fique estavel e perfeitamente
fixo ao andaime.

3.2 Montagem da coluna

Monte as colunas numa superficie plana. Empilhe cada conduta
de lixo com, pelo menos, 6 cm na subjacente. Assim que
estiverem enganchadas, levante a coluna pela linha, guincho ou
sistema de elevagdo preso a estrutura montada no suporte.
Prenda a coluna ao respetivo suporte.

Deve ser utilizado uma corda ou um anel guia para fixar a
coluna ao andaime ou ao prédio. A corda deve ser disposta a
cada quatro colunas para reduzir a oscilagdo durante os
procedimentos de descarga. O anel guia deve ser fixado a
parede ou ao andaime para fazer convergir a parte final da
coluna na drea de descarga e prender a coluna ao edificio ou ao
andaime, de forma a reduzir oscilagdes durante a descarga do
entulho.

3.3 Montagem do funil

Depois de puxar a coluna da conduta e prendé-la nos elementos
de fixagdo da estrutura de ago, podera prosseguir para a ultima
fase. Insira o elemento na estrutura. Importante - o elemento
deve estar baseado em 4 lugares. O elemento deve estar bem
ajustado e deve ser pressionado firmemente na estrutura.

2 Avertizari si siguranta personala
Tnainte de utilizare, vd rugdm s cititi cu atentie instructiunile
pentru siguranta dumneavoastra. Manualul contine informatii
privind utilizarea in sigurantd, asamblarea, dezasamblarea si
intretinerea.

Folosirea inadecvata a toboganelor de gunoi poate pune in
pericol siguranta utilizatorilor sau a tertilor si poate provoca
daune produselor sau altor obiecte. Toboganul de gunoi este
alcatuit dintr-un sistem modular prevazut cu un jgheab de
gunoi cu lanturi, cos, suport si accesorii.

Responsabilitate limitatd: VIDAXL NU este raspunzatoare de
consecintele care decurg din utilizarea necorespunzatoare a
produsului, de neadoptarea madsurilor de sigurantd, de
utilizarea neobisnuita sau neconforma, precum si de orice
consecinta a oricarei incercdri de dezmembrare, modificare sau
nlocuire a pieselor originale cu accesorii neoriginale. VIDAXL
NU este responsabild pentru utilizarea inadecvatd si / sau
diferita a produsului care nu este conformda cu natura
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produsului. Tn cazul in care clientul nu respecta instructiunile,
VIDAXL NU este responsabild pentru uzura sau deteriorarea
timpurie a produsului.

2.1 Tnainte de folosire

e Va rugdm sa consultati autoritdtile locale, daca sunt
necesare autorizatii.

e Vd rugam sa va familiarizati cu reglementarile privind
munca si siguranta si sa respectati aceste reguli.

e \Verificati integritatea componentelor. Nu utilizati produsele
daca gasiti vreo defectiune sau piese lipsa.

e \Verificati conditiile de siguranta ale mediului de lucru.

e Luati masurile de precautie necesare in ceea ce priveste
conditiile de utilizare si toate madsurile de sigurantd
necesare.

e Instalati sisteme de protectie generale sau speciale la
fiecare etaj pentru a preveni caderile accidentale.

e Separati zona de descarcare si nu permiteti accesul nimanui
pentru a garanta siguranta personalului.

e Verificati integritatea lanturilor si a carligelor de siguranta.

e \Verificati daca extremitatea lantului este fixata pe carlig.

e \Verificati ca lanturile de prindere ale fiecdrui jgheab sa fie
stranse si niciodata sldbite pentru a garanta distributia
omogena a greutatii jgheabului.

* Informati orice personal prezent pe santierul de lucru ca
operatiunea de descdrcare va incepe.

e Instalarea, verificarea si intretinerea unitatii nu trebuie
efectuate in timpul descarcarii. Va reamintim, de asemenea,
ca este obligatoriu sa purtati manusi, casti, ochelari de
protectie si toate dispozitivele de siguranta si protectie
adecvate.

e Verificati toate partile sistemului (cadrul din otel vopsit,
daca exista crapaturi, rupturi, indoiri, deformari - daca
observati cele de mai sus, scoateti imediat din uz;
elementele rezervorului - verificati daca elementele situate
pe constructie sunt uzate, deformate, distruse - elementul
ar trebui sa fie bine fixat la structura de sustinere;
elementele de bazd - verificati lanturile si elementul de
fixare a lantului din otel).

2.2 1ntimpul utilizérii

e \Verificati dacd toate piesele sunt prinse, stranse si fixate
de-a lungul intregii operatii de descarcare.

e Dacd deformarea carligului depaseste 0,25%, acesta trebuie
inlocuit imediat cu un carlig nou furnizat de distribuitorul
local.

e Verificati intotdeauna ca pe peretii interiori sa nu rdmana
resturi, deoarece aceasta ar creste greutatea unitatii si ar
putea impiedica trecerea resturilor voluminoase si ar
provoca deteriorari.

e Numai personalul care detine certificatul de instruire
privind siguranta si securitatea pe santier are permisiunea
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de a efectua descarcarea.

e Demontati si inlocuiti jgheaburile si piesele acestora daca
sunt uzate, deoarece pot reprezenta un risc pentru
utilizator.

Va reamintim ca jgheaburile pot fi supuse ruperii sau uzurii

datorita:

¢ Tipul de deseuri / gunoi (fie ca este abraziv, ascutit etc.)

e Dimensiune si greutate gunoi

e Tniltime coloand tubulari

2.3 Dupa utilizare

e Pastrati produsele intr-un loc uscat pentru a evita oxidarea
pieselor metalice.

e Depozitati jgheaburile cu marginea superioard indreptata in
jos, daca cele doua lanturi si carligele lor corespunzatoare
nu se afld in coloana din apropierea planului de la sol.

2.4 Interdictii

Este interzis

e S3va sprijiniti de tobogan in timpul utilizarii.

e Sa instalati sau sd utilizati jgheaburile de gunoi in caz de
vanturi puternice.

e Sdstationati foarte aproape de zona de receptie care se afld
in interiorul barierei si delimiteaza zona de lucru.

e Sa utilizati jgheaburile si piesele lor in alte conditii decat
cele mentionate.

e Sadescdrcati obiecte mai grele de 5 kg si mai mari de 30 cm
care ar putea cauza obstructionarea in toboganele de
gunoi.

e Sa utilizati orice substanta coroziva care poate deteriora
jgheaburile de gunoi.

e Sdaddugati alte piese la lant.

e Sa goliti beton proaspat sau orice alt lichid pe jgheaburile
de gunoi.

e Sdintroduceti coloana intr-o gaura cu un diametru mai mic
de 140 cm - gauri in podele, acoperisuri etc.

e Sa formati curbe proeminente in coloana jgheabului de
gunoi. Fiecare sectiune din jgheabul de gunoi care se afld in
curba va suferi mai multda uzura datorita impactului si
abraziunii gunoiului - mai ales daca nu exista o placa de
armare.

Vedeti imaginea 1

e Sa lasati incarcaturile suspendate si nesupravegheate.

e S utilizati componente care nu sunt mentionate in aceste
instructiuni.

3 Instructiuni de asamblare
Vedeti imaginea 2

3.1 Asamblare cadru de sustinere
Asamblarea cadrului de sustinere. Tnainte de asamblarea
suportului pe o cladire, verificati daca peretii (peretele de



sustinere - suprafata structurii) sunt suficient de puternici
pentru a sustine greutatea coloanei. Folositi suruburile
corespunzdtoare pentru a regla si a fixa piesa telescopica tinand
cont de grosimea peretilor. Fixati suportul la pereti. Pentru a
imprdstia incdrcatura in interiorul peretelui si pentru a va
asigura ca peretele interior si suportul nu se miscd, puneti o
bucatd potrivitda de lemn de esenta tare si fixati-o la suport
folosind gaurile corespunzatoare.

Daca asamblati suportul pe o schelda metalica, acesta poate fi
fixat pe stalpi folosind imbinari adecvate pentru schele. Folositi
suruburile corespunzitoare pentru a regla si fixa piesa
telescopica tindnd cont de grosimea stalpilor. Fixati suportul
direct pe scheld si strangeti imbinarile astfel incat suportul sa fie
stabil si fixat perfect pe schela.

3.2 Asamblare coloana
Asamblati coloanele pe o suprafatd plangd; stivuiti fiecare jgheab
de gunoi cu cel putin 6 cm in piesa subiacentd. Odata cuplata,

“ Navodila za uporabo

1 Splosna opozorila

Pred uporabo tega izdelka pozorno preberite celotna navodila
in opozorila. Ce ne boste upostevali opozoril in navodil, lahko to
vodi do resnih poskodb, smrti ali poskodovanja lastnine. Pred
instalacijo preverite, ali so vsi pripomocki celotni in
neposkodovani. Ce niso, kontaktirajte ekipo za pomo¢ strankam.
Ta navodila shranite na varen prostor, za kasnejSo uporabo. Ta
izdelek uporabljajte samo z njegovimi orginialnimi deli. Podjetje
vidaXL ni odgovorno za primere skode ali poskodb, ki so
posledica nepravilne uporabe tega izdelka. Informacije, ki so
zapisane v tem prirocniku, so v casu tiskanja pravilne. Kljub
temu, si vidaXL pridrzuje pravico spremeniti specifikacije brez
predhodnega opozorila ali dolZnosti posodabljanja obstojecih
enot. Popravila lahko izvaja samo specialist ali profesionalni in
izkuseni tehnik. 1zdelka nikoli ne poskusajte popraviti sami.

2 Opozorilain osebna varnost

Pred uporabo natanéno preberite navodila za vasSo varnost.
Priro¢nik vsebuje informacije o varni uporabi, navodila za
montaZo, demontazo in vzdrzevanje.

Neustrezna uporaba Zlebov za odpadke lahko ogrozi varnost
uporabnikov ali tretjih oseb ter povzroci skodo na izdelkih in
drugih predmetih. Zleb za odpadke je sestavljen iz modularnega
sistema, ki je opremljen z Zlebom za odpadke z verigami,
lijakom, nosilcem in dodatki.

Omejena odgovornost: VIDAXL NE odgovarja za kakrsne koli
posledice zaradi neprimerne uporabe izdelka, neuporabe
varnostnih ukrepov, neobicajnih ali neskladnih uporab, kot tudi

ridicati coloana fie cu franghia sau cu troliul, fie cu dispozitivul
de ridicare fixat pe cadrul care este asamblat pe suport. Fixati
coloana la suportul corespunzator.

O franghie sau un inel de ghidare trebuie folosite pentru fixarea
coloanei pe scheld sau la cladire. Franghia trebuie aranjatd la
fiecare patru coloane pentru a reduce oscilatiile in timpul
operatiilor de descarcare. Inelul de ghidare trebuie sa fie fixat
pe perete sau pe schele pentru a face ca piesa finald a coloanei
sa fie convergentad in zona de descarcare si sa fixeze coloana la
cladire sau la schelda pentru a reduce oscilatiile in timpul
descarcarii gunoiului.

3.3 Asamblare element de colectare

Dupa tragerea in sus a coloanei de tobogan si prinderea
acesteia la elementele de fixare din cadrul de otel, puteti merge
la ultima faza. Introduceti elementul in cadru. Important -
elementul trebuie sa fie fixat in 4 locuri. Elementul este bine
ajustat si trebuie presat ferm in cadru.

za vse posledice, ki bi nastale zaradi poskusa razstavljanja,
spreminjanja ali zamenjave originalnih delov z neoriginalno
opremo. VIDAXL NE odgovarja za kakrsno koli neprimerno in/ali
drugacno uporabo izdelka, ki ni skladna z naravo izdelka. Ce
stranka ne ravna v skladu z navodili, VIDAXL NE odgovarja za
zgodnjo obrabo ali zlom izdelka.

2.1  Pred uporabo

e Posvetujte se z lokalnimi oblastmi, ¢e so potrebna kakrsna
koli dovoljenja.

e Prosimo, da se seznanite z delovnimi in varnostnimi
predpisi in upoStevate ta pravila.

e Preverite celovitost komponent. lzdelkov ne uporabljajte,
Ce najdete kakrsne koli napake ali ¢e deli manjkajo.

e Preverite varnostne pogoje delovnega okolja.

e Upostevajte potrebne previdnostne ukrepe glede pogojev
uporabe in vse potrebne varnostne ukrepe.

e Vvsakem nadstropju namestite splosne in posebne zascitne
sisteme, da preprecite nezgodne padce.

¢ |zogibajte se razkladalnemu obmodju in ne dovolite dostopa
nikomur, da bi zagotovili varnost osebja.

e Preverite celovitost verig in varnostnih kavljev.

e Preverite, ali je konec verige pritrjen na kavelj.

e Preverite, ali so verige za pripenjanje na vsakem Zlebu tesne
in dobro pritrjene, da bi zagotovili homogeno porazdelitev
teze Zleba.

e Osebje, ki je na delovhem mestu, obvescajte o zacetku
razkladanja.

e Namescanje, preverjanje in vzdrZevanje enote se ne sme
izvajati med razkladanjem. Prav tako vas opozarjamo, da
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morate obvezno nositi rokavice, Celado, zascitna ocala in
vse ustrezne zascitne in varnostne naprave.

* Preverite vse dele sistema (barvan jeklen okvir, e obstajajo
kakrsne koli razpoke, zlomi, pregibi, deformacije - ce
opazite nasteto, takoj prekinite z uporabo; elementi lijaka -
prepriCajte se, da elementi na osnovi konstrukcije niso
obrabljeni, deformirani, uniceni - element mora biti dobro
pritrjen na nosilno konstrukcijo; osnovni elementi -
preverite verige in pritrdilni element jeklene verige).

2.2 Med uporabo

e Preverite, ali so med postopkom razkladanja vsi deli
zaskoceni, zategnjeni in zavarovani.

o Ce deformacija kavlja preseie 0,25 %, ga je treba takoj
zamenjati z novim kavljem, ki ga dobavi vas lokalni
distributer.

e Vedno preverite, da na notranjih stenah ne ostajajo
rusevine, saj bi to lahko povecalo tezo enote in oviralo
prehod ostankov v razsutem stanju ter povzrocilo blokado.

e Razkladanje lahko izvaja samo osebje, ki ima potrdilo o
zasc¢itnem in varnostnem usposabljanju na gradbiscu.

* Demontirajte in zamenjajte Zlebove in njihove dele, ¢e so
obrabljeni, saj lahko predstavljajo tveganje za uporabnika.

Opozarjamo vas, da se Zlebovi lahko poskodujejo ali obrabijo

zaradi naslednjih stvari:

e Vrsta odpadkov / ruSevine (abrazivne, ostre itd.)

e Velikost in teza rusevin

* ViSina cevnega stebra

2.3 Pouporabi

e |zdelke hranite na suhem mestu, da preprecite oksidacijo
kovinskih delov.

e 7Zlebove shranjujte z zgornjim robom obrnjenim navzdol,
pod pogojem, da obe verigi in njuni kavlji niso v stebru blizu
ozemljitvene plosce.

2.4 Prepovedi

Prepovedano je

* Nagibanje v Zlebove med uporabo.

e Namestitev ali uporaba Zlebov za odpadke v primeru
mocnega vetra.

e Stati zelo blizu sprejemnega prostora, ki je znotraj pregrade
in razmejuje delovno obmocdje.

e Uporaba Zlebov in njihovih delov pod kakrsnimi koli pogoji,
ki niso navedeni v tem prirocniku.

e Razkladanje predmetoyv, tezjih od 5 kg in vecjih od 30 cm, ki
bi lahko povzrocili blokade znotraj zlebov za odpadke.

e Uporaba kakrsne koli jedke snovi, ki lahko poskoduje
Zlebove za odpadke.

e Dodajanje drugih delov na verigo.
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e Praznjenje svezega betona ali katere koli druge tekocine po
Zlebovih za odpadke.

e Vstavljanje stebra v luknjo s premerom manj kot 140 cm —
luknje v tleh, stenah itd.

e Oblikovanje strlecih krivulj v stebru Zleba za odpadke. Vsak
del Zleba za odpadke, ki je ukrivljen, se bo zaradi udarcev in
drgnjenja rusevin precej obrabil - Se posebej, e ni plosce za
ojacanje.

Oglejte si sliko 1

e Puscanje viseCega ali nenadzorovanega tovora.

e Uporaba deloy, ki niso navedeni v teh navodilih.

3 Navodila za namestitev
Oglejte si sliko 2

3.1 MontaZa nosilnega okvirja

MontaZa nosilnega okvirja. Pred montaZzo nosilca na stavbo
preverite, ali so stene (nosilna stena - strukturna povrsina)
dovolj mocne, da podpirajo tezo stebra. Uporabite ustrezne
vijake, da nastavite in pritrdite teleskopski del glede na debelino
sten. Pritrdite nosilec na stene. Za porazdelitev obremenitve
znotraj stene in zagotavljanje stabilnosti notranje stene in
nosilca, uporabite trden kos lesa in ga na nosilec pritrdite s
pomocjo za to namenjenih lukenj.

Ce nosilec namestite na kovinski oder, ga lahko pritrdite na
stebre z ustreznimi spoji za odre. Uporabite ustrezne vijake, da
prilagodite in pritrdite teleskopski del glede na debelino
stebrov. Nosilec pritrdite neposredno na oder in zategnite
spoje, tako da bo nosilec stabilen in popolnoma pritrjen na
oder.

3.2 Montaza stebra

Sestavite stebre na ravni povrsini; vsak Zleb za odpadke zlozZite
vsaj 6 cm v notranjost spodnjega dela. Ko so prikljuceni, dvignite
steber z vrvjo, vitlom ali dvigalom, pritrjenim na okvir, ki je
montiran na nosilec. Steber zavarujte z ustreznim nosilcem.

Za pritrditev stebra na oder ali stavbo je treba uporabiti vrv ali
vodilni obro€. Vrv mora biti namescena na stirih stebrih, da se
zmanj$a nihanje med razkladanjem. Vodilni obro¢ morate
pritrditi na steno ali oder, da se koncni del stebra pribliza
razkladalnemu obmocdju, steber pa morate pritrditi na stavbo ali
oder, da zmanjsate nihanje med razkladanjem rusevin.

3.3 Montaza lijaka

Po postavitvi stebra Zleba in pritrditvi na pritrdilne elemente v
jeklenem okvirju lahko nadaljujete z zadnjo fazo. Vstavite
element v okvir. Pomembno - element mora biti vstavljen na 4
mestih. Element je tako dobro nastavljen in ga je treba trdno
pritisniti v okvir.



B relhasznalsi kézikényv

1 Altalanos Figyelmeztetések

Kérjuk, a termék haszndlata el6tt olvassa el figyelmesen a
hasznalati Utmutatdt és a figyelmeztetéseket! Be nem tartasuk
sulyos sériilést, halalt, vagy anyagi kdrt okozhat. Osszeszerelés
el6tt ellenGrizze, hogy minden alkatrész egész, sériilésmentes-e.
Ha nem az, akkor lépjen kapcsolatba az Ugyfélszolgalattal.
Tartsa ezeket az utasitasokat biztonsagos helyen a jovébeli
hasznalathoz. Csak eredeti alkatrészekkel haszndlja a terméket.
A vidaXL nem vallal felel6sséget a helytelen hasznélatbdl eredé
karok vagy sériilések miatt. Az ebben az Gtmutatdban talalhato
informaciok a nyomtatas idépontjaban hitelesek. Ugyanakkor a
vidaXL fenntartja a jogot, hogy barmilyen figyelmeztetés, vagy a
nélkal

meglév6é informaciok frissitésének kotelezettsége

valtoztasson vagy modositson a leirdson. Javitast csak
szakember, vagy szakképzett és tapasztalt technikus végezhet.

Soha ne prébalja meg egyedil megjavitani a terméket!

2 Figyelmeztetések é személyi biztonsag
Haszndlat elé6tt, kérjiik, olvassa el figyelmesen az utasitasokat a
biztonsagos haszndlat érdekében. Az Utmutatd a biztonsagos
hasznalatrél, az 0Osszeszerelésr6l, a szétszerelésrél és a
karbantartasi utasitasokrdl tartalmaz informdcidkat.

A hulladékcsuszda nem megfelel6 hasznalata veszélyeztetheti a
felhaszndld vagy mas személyek biztonsagdt, valamint a
termékek vagy egyéb targyak sérulését okozhatja. A
hulladékcsuszda egy modularis rendszerbdl all, amely lancokkal,
tartalyokkal, tdmasztékkal és egyéb tartozékokkal lett ellatva.
Korlatozott felelGsség: a VIDAXL NEM felel6s a termék nem
megfelel6 hasznalatabodl ered6 kovetkezményekért, a biztonsagi
intézkedések betartdsdnak elmulasztasaért, a szokatlan vagy
nem megfelel6 hasznalatért, valamint az eredeti alkatrészek
szétszerelése, modositasa vagy cseréje miatt torténd barmilyen
kovetkezményért. A VIDAXL NEM felelés a termék nem
megfelel§ és/vagy eltér6 mddon vald hasznélataért, amely nem
felel meg a termék elGirt kovetelményeinek. Amennyiben a
vasarlé nem tartja be az utasitasokat, a VIDAXL NEM felel6s a
termék korai kopasa vagy torése miatt.

2.1  Hasznalat el6tt

e Kérjuk, forduljon a helyi hatésagokhoz, ha a termék
felszereléséhez barmilyen engedély sziikséges.

e Kérjuk, ismerje meg a munkalgyi és biztonsagi el6irasokat,
és kovesse ezeket a szabdlyokat.

e Ellendrizze az alkatrészek sértetlenségét. Ne haszndlja a
termékeket, ha hianyz6 alkatrészt vagy hibat fedez fel
rajtuk.

e Ellendrizze a munkakdrnyezet biztonsagi feltételeit.

e Tegye meg a szilkséges ovintézkedéseket a haszndlati
feltételek és a szikséges biztonsagi intézkedések
tekintetében.

o Az esetleges leesés elkeriilése érdekében telepitse minden
emeletre az altalanos vagy specialis védelmi rendszert.

e Torlaszolja el a kirakodasi terlletet, és ne engedje senki
hozzaférését a személyi biztonsag érdekében.

e Ellendrizze aldncok és a biztonsagi horgok hibamentességét.

e Ellendrizze, hogy a lanc vége rogzitve van-e a kampdhoz.

e Ellendrizze, hogy a csuszddk rogzit6lancai szorosak-e, és
nem lazulhatnak-e meg. igy biztosithatja, hogy a csuszas
sulyanak eloszlasa egyenletes legyen.

e Tajékoztassa a munkaterileten 1év6 személyeket, hogy a
kirakoddsi m(velet el fog kezd6dni.

e Akészllék felszerelése, ellen6rzése és karbantartasa nem a
kirakodds soran torténik. Felhivjuk figyelmét arra is, hogy
keszty(it, sisakot, védGszemiveget és egyéb megfeleld
biztonsagi kellékeket kell viselni.

e Ellendrizze le a rendszer mindegyik részét (festett acélkeret
- ha repedéseket, toréseket, hajlasokat, deformdacidkat
észlel, ne hasznalja a terméket; a tartdly elemei - az épités
soran felhaszndlt elemek ellenérzése: ne legyenek kopottak,
deformaltak, torottek - az elem szorosan hozza kell legyen
fogva a tartdszerkezethez; alapelemek - ellenérizze le a
lancokat és az acéllanc rogzitGelemét).

2.2 Hasznalat kézben

e Ellendrizze le, hogy az 6sszes alkatrész be legyen akasztva,
meg legyen hlzva és legyen rogzitve a kirakodas teljes
id6tartama alatt.

e Haakampd deformdléddsa meghaladja a 0,25%-ot, azonnal
cserélje ki a helyi forgalmazotdl beszerzett Uj kampdval.

e Mindig ellendrizze le, hogy nincs-e térmelék a belsé falon,
mivel ez akadalyozhatja az 6mlesztett hulladék athaladasat
és élzarédast okozhat.

e Kizardlag az épitkezési teriilet biztonsagi tanusitvanyaval
rendelkezd, képzett személyzet végezheti a kirakoddst.

e Szerelje szét és cserélje ki a csiiszdat vagy annak alkatrészeit,
ha azok kopottak, mert veszélyt jelenthetnek a felhasznaldra
nézve.

Felhivjuk figyelmét, hogy a csuszdak a kévetkezék okok miatt

eltérhetnek vagy elkophatnak:

e Ahulladék / térmelék tipusa (ha az abraziv, éles stb.)

e Atormelék mérete és sulya

e AcsGoszlop magassaga

2.3 Hasznalat utdn
e Tartsa a terméket szaraz helyen, hogy elkerilje a fém
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alkatrészek oxidacidjat.

e A csuszddkat a felsé élukkel lefelé térolja, feltéve, ha a két
lanc és a hozza tartozd horgok nincsenek az oszlopban a
talaj kozelében.

2.4 Tilalmak

Tilos

e Hasznalat kdzben a csuszdara vald tdmaszkodas.

* AszemétcsUszda telepitése vagy hasznalata erds szélben.

* A nagyon kozel vald allas a befogadd teriilethez, amely a
korlaton beliil van és elhatarolja a munkatertiletet.

e A csuszdak és azok részeinek hasznalata az emlitettektd|
eltérd feltételek mellett.

e 5kg-ndl nehezebb és 30 cm-nél nagyobb targyak kirakodasa,
amelyek eltomithetik a szemétcsuszdat.

e Barmilyen mard anyag hasznalata, amely karosithatja a
szemétcsuszdat.

e Mas alkatrészek csatolasa a lanchoz.

*  Friss beton vagy mas folyadék 6ntése a szemétcstszdaba.

e Azoszlop 140 cm-nél kisebb atmérdjii lyukba valé helyezése
- padléban, tetén 1évé stb. lyukak

e Kiallo gorbék kialakitasa a szemétcsuszda oszlopaban. A
csuszda minden egyes része, amely kanyarulatndl talalhatd,
nagyobb kopdsnak van kitéve az ttések és a tormelék altali
kopas miatt - f6leg, ha nincs erGsitélemez felszerelve.

Lasd a képen 1

* Lbgo és Grizetlen rakomény otthagyasa.

e Olyan alkatrészek hasznalata, melyek nincsenek feltiintetve
az utasitasokban.

3 Szerelési utmutatoé
Lasd a képen 2

3.1  Atartokeret 6sszeszerelése
A tartokeret Osszeszerelése. Miel6tt felszerelné a tartdt,
ellenérizze le, hogy a falak (tartofal — szerkezeti felllet) eléggé

Uzivatelska pfiruéka

1 Obecna upozornéni

Pred pouZitim tohoto vyrobku si peclivé prectéte vsechny
pokyny a varovéani. NedodrZeni varovani a pokynti muze vést k
vaznému zranéni, smrti nebo Skodam na majetku. Pred instalaci
zkontrolujte, zda je veSkeré prislusenstvi kompletni a bez
poskozeni. Pokud tomu tak neni, kontaktujte oddéleni péce o
zdkazniky. Uchovavejte tyto pokyny na bezpecném misté pro
budouci pouziti. PouZivejte tento vyrobek pouze s origindlnimi
dily. Spolecnost vidaXL nemuze byt zodpovédna za Skody nebo
Urazy zpUsobené nespravnym pouZitim tohoto vyrobku.
Informace obsaZzené v této pfirucce jsou povazovany v dobé
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er6sek ahhoz, hogy elbirjak az oszlop sulyat. Hasznaljon
megfelel6 csavarokat a teleszkdpos rész bedllitdsahoz és
rogzitéséhez, figyelembe véve a falak vastagsagat. ErGsitse a
tartdt a falhoz. Ahhoz, hogy a sulyt eloszlassa a falban, valamint
a belsé fal és a tarté ne mozduljon el, keressen egy megfeleld,
keményfabdl készult fadarabot és rogzitse a tartohoz a lyukak
segitségével.

Ha a tartdszerkezetet fémadllvanyra szereli, akkor az allvanyoknak
megfelel§ csatlakozdkkal rogzithetd az oszlopokra. Hasznélja a
megfelel6 csavarokat a teleszkopos rész bedllitdsahoz és
rogzitéséhez, figyelembe véve az oszlopok vastagsagat. Rogzitse
a tartot kozvetlenl az éllvanyra, és hizza meg az csatlakozdkat
ugy, hogy a tartd stabilan és megfelel6en rogzitve legyen az
allvanyhoz.

3.2 Aoszlop 6sszeszerelése

Az oszlopokat sik feliileten szerelje 6ssze; keriiljon mindegyik
csuszda legalabb 6 cm-re az alatta lévSbe. Ha Gssze vannak
kotve, emelje fel az oszlopot a csorl6vel vagy a kerethez
rogzitett emel6vel, ami a tartéra van szerelve. Erésitse az
oszlopot a tartéhoz.

Az oszlopot az allvanyhoz vagy az épllethez kell rogziteni egy
kotéllel vagy egy vezetdgydlrivel. A kotelet minden negyedik
oszlop utan ugy kell igazitani, hogy a kirakodasi m(iveletek
soran ne rezegjenek tulsagosan. A vezet6gy(irl(it a falhoz vagy az
allvanyhoz kell rogziteni tgy, hogy az oszlop utolsé szakasza a
kirakodas terlletére fusson be. Rogzitse az oszlopot az
épulethez vagy az allvanyhoz, hogy a térmelék kirakodasa soran
csillapodjon a rezgés.

3.3 Atartaly 6sszeszerelése

Miutan felemelte a cstszdaoszlopot és rogzitette azt az
acélkeret rogzitGelemeire, akkor elvégezheti az utolsd
|épéseket. Helyezze be az elemet a keretbe. Fontos - az elemet
4 helyen kell megalapozni. Ha az elem jél van beallitva, szorosan

bele kell nyomni a keretbe.

tisku spravné. Avsak spolecnost vidaXL si vyhrazuje pravo
zménit nebo upravit kteroukoli ze specifikaci bez pfedchoziho
upozornéni nebo povinnosti aktualizovat stavajici jednotky.
Opravy smi provadét pouze odbornik nebo profesionalni a
zkuseny technik. Nikdy se nepokousejte opravit vyrobek sami.

2 Upozornéni a osobni bezpecnost

V zdjmu vaseho bezpeci si pred pouzitim pozorné prectéte tyto
pokyny. V navodu naleznete informace o bezpecnosti, sestaveni,
rozloZeni a Udrzbé produktu.

Nespravné pouZziti shozu na sut muéze jednak ohrozit bezpedi jak



uzivatele, tak tretich stran, a jednak poskodit produkt nebo jiné
objekty. Shoz na sut sestava z modularniho systému, ktery tvori
shoz na sut s fetézy, nasypkou, podpérou a pfislusenstvim.
Omezeni zodpovédnosti: VIDAXL NENESE ZODPOVEDNOST za
Zadné nasledky zplGsobené nevhodnym pouZitim produktu,
neuposlechnutim bezpecnostnich opatfeni, neobvyklym nebo
nespravnym pouzitim, a za nasledky zpUsobené pokusem o
rozloZeni, Upravy nebo vyménu origindlnich soucastek za
neoriginalni dily. VIDAXL NENESE ZODPOVEDNOST za jakékoliv
nevhodné a/nebo jiné pouZiti produktu, které neni v souladu s
ptvodni funkci produktu. Pokud se uZivatel nebude fidit pokyny,
VIDAXL NENESE ZODPOVEDNOST za pred¢asné opotiebeni
nebo poskozeni produktu.

2.1 Pred pouZitim

e Informujte se u mistniho Uradu, zda je zapotrebi jakékoli
zvlastni povoleni.

e Obeznamte se s pracovnimi a bezpecnostnimi predpisy a
fidte se témito pravidly.

e Zkontrolujte integritu jednotlivych soudasti. NepouZivejte
produkt, pokud jsou jakékoliv ¢asti poskozené nebo chybi.

e Zkontrolujte bezpecnostni podminky pracovniho prostredi.

e Provedte nezbytnd opatteni, ktera se tykaji podminek
pouZiti a veskerych bezpecnostnich opatreni.

e Na kazdé patro nainstalujte obecny nebo specialni ochranny
systém, abyste zabranili zranénim pfi padu.

e V zajmu bezpeli ohranicte vykladaci prostor a zabrarite
vstupu nepovolanych osob.

e Zkontrolujte integritu fetézl a bezpeénostnich haku.

e Zkontrolujte, zda je fetéz dobre pFipevnén k haku.

e  Zkontrolujte, zda jsou zavésné retézy kazdého shozu pevné
a ne volné, aby se zajistilo rovnomérné rozlozeni hmotnosti
shozu.

e Kazdého pfitomného pracovnika vzdy informujte o tom, ze
se chystdte zacit shazovat.

¢ Instalace, kontroly a Udrzba jednotky nesmi byt provedena
béhem vykladani. Také upozornujeme na povinnost nosit
rukavice, helmy, ochranné bryle a veskera potrebna
bezpecnostni a ochranna zafizeni.

e Zkontrolujte viechny Casti systému (zda barveny kovovy
rdm neni popraskany, zlamany, ohnuty nebo zdeformovany
— pokud si néceho takového vsimnete, ihned produkt
prestante pouzivat; prvky ndsypky — zkontrolujte, zda
nejsou nékteré prvky nasypky opotiebované, zdeformované
¢i znicené — prvek by mél pevné prilnout ke konstrukci
podpéry; zakladni prvky — zkontrolujte fetézy a pripeviovaci
prvky ocelového fetézu).

2.2 Béhem pouZivani

e Béhem vykladani zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti
zavésené, utazené a zajisténé.

e Pokud deformace haku prekroci 0,25 %, je zapotrebi jej

bezodkladné vymeénit za novy hak dodavany vasim mistnim
prodejcem.

e Vidy ovéfte, zda na vnitfnich sténdch nezlstala Zadna sut,
zvySila by se tak hmotnost jednotky a mohlo by dojit k
hromadéni odpadu a naslednému zablokovani.

e Vykladani smi provadét pouze osoba, ktera na pracovisti
vlastni certifikdt o bezpecnosti prace.

e Pokud jsou shozy ¢i jejich dily opotiebované, vymérite je,
mohou pro uZivatele predstavovat riziko zranéni.

Pfipominame, Ze shozy se mohou rozbit nebo opotiebovat v

zavislosti na:

e typu odpadu/suti (zda je hrubd, ostrd apod.),

e velikosti a hmotnosti suti,

e vysce sloupce shozu.

2.3 Po poutziti

e Produkt uchovévejte na suchém misté, aby nedochazelo k
oxidaci kovovych ¢asti.

e Shozy uchovavejte hornim okrajem smérem dolG tak, aby
dva fetézy a jejich haky nebyly na umisténé na sloupci
pobliz zakladni roviny.

2.4 Zakazy

Je zakazano

e Naklanét se do shozli béhem pouzivani.

¢ Instalovat nebo pouZivat shozy na sut za silného vétru.

e Statv tésné blizkosti oblasti vyhozu, ktera se nachazi uvnitr
bariéry a vymezuje pracovni prostor.

e PouZivat shozy a jejich ¢asti za jinych nez zminénych
podminek.

e Vykladat objekty tézsi nez 5 kg a vétsi nez 30 cm, které by
mohly zpusobit ucpani shozd na sut.

e Pouzivat jakékoliv korozivni substance, které by mohly shoz
na sut poskodit.

e Pridavat k fetézu dalsi ¢lanky.

e Vylévat do shozu na sut Cerstvy beton nebo jiné tekuté
latky.

e Zasouvat sloupec do otvoru o priméru mensim nez 140 cm
— otvory v podlahach, ve stfechéach apod.

e Vytvaret vycnivajici kiivky ve sloupci shozu na sut. Kazda
¢ast shozu na sut, ve které je zéhyb, bude podléhat vétsimu
opotiebeni v disledku dopadd a kvali ostrym hranam suti
— obzvlasté pokud neni pritomna vyztuzovaci deska.

Viz obrazek 1

¢ Nechavat ndklad viset a bez dozoru.

e Pouzivat ¢asti, které nejsou zminéné v téchto pokynech.

3 Montaini navod
Viz obrazek 2

3.1 Sestaveni podpérného ramu
Sestaveni podpérného ramu. Nez zacnete montovat podpéru k
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budové, zkontrolujte, zda je zed (nosnd zed — konstrukéni
povrch) dostatec¢né silna, aby unesla hmotnost sloupu. K
nastaveni a pfipevnéni teleskopické ¢asti pouZijte odpovidajici
Srouby a vezméte pfitom v potaz tloustku zdi. Poté podpéru
pfipevnéte ke zdim. Aby se vaha zatiZeni zdi dobfe rozlozila a
zarucilo se tak, Ze se vnitini zed ani podpéra nepohnou,
pripevnéte k podpére vhodny a tvrdy drevény trdm a zajistéte
jej pomoci pfislusnych otvord.

Pokud podpéru sestavujete na kovovém leseni, mize byt
pfipevnénd ke sloupim pomoci vhodného spojovaciho
materidlu pro leseni. PouZijte odpovidajici Srouby k nastaveni a
zajisténi teleskopické ¢asti s ohledem na silu sloupd. Pfipevnéte
podpéru primo k leSeni a utahnéte spoje, aby byla podpéra
stabilni a dokonale pFipevnénd k leseni.

3.2 Sestaveni sloupce
Sloupec sestavte na rovném povrchu. Kazdou ¢&ast shozu

m Pouzivatel'ska prirucka

1 Vseobecné Upozornenia

Pred pouZitim tohoto vyrobku si pozorne preditajte instrukcie a
upozornenia. NedodrZanie upozorneni a instrukcii moze viest k
vaznym zraneniam, smrti alebo poskodenia nehnutelnosti. Pred
instalovanim skontrolujte, ¢i su vSetky suciastky kompletné a
bez poskodenia. Ak nie su, kontaktujte zédkaznicku podporu.
Uchovajte tento navod na bezpecnom mieste do buducna.
Pouzivajte tento vyrobok iba s origindlnymi stciastkami. vidaXL
nebude viest zodpovednost v pripade poskodenia alebo trazu v
dosledku nespravneho pouzivania tohoto vyrobku. Informacie v
tomto navode su v Case vytlacenia vnimané ako spravne. Avsak
vidaXL si vyhradzuje pravo na zmenu ¢i Upravu akychkolvek
udajov bez oznamenia alebo povinnosti na aktualizovanie
existujucich jednotiek. Opravy by mali prebiehat pomocou
odbornikov alebo v profesionalnych a skusenych technikov.
Nikdy sa nepokusajte produkt opravovat sami.

2 Varovanie a osobna bezpeénost

Pre vasu bezpeénost si pred pouzitim pozorne precitajte tento
navod. Ndvod obsahuje informacie o bezpe¢nom pouzivani,
pokyny pre montédz, demontdz a udrzbu.
Neodborné pouzivanie odpadovych $iacht moéze ohrozit
bezpeénost pouZivatelov alebo tretich oséb, a taktiez sposobit
Skody na vyrobku alebo inych predmetoch. Odpadové Sachta
pozostava z modularneho systému vybaveného Sachtou na
odpadky s retazami, nasypkou, podperou a prislusenstvom.
Obmedzena zodpovednost: Spolo¢nost vidaXL NIE JE zodpoveda
za akékolvek nasledky v dosledku nevhodného pouzivania
vyrobku, nedodrzania bezpecnostnych opatreni, neobvyklych
alebo nevyhovujucich pouziti, ako aj za akékolvek nasledky,
ktoré vznikli v dosledku akéhokolvek pokusu o demontaz,
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nasunte minimdlné 6 cm do dalsi ¢asti. Jakmile jej zavésite,
zdvihnéte sloupec bud pomoci lana, nebo navijaku, nebo
pomoci kladkostroje upevnéného k ramu, ktery jste sestavili na
podpére. Pripevnéte sloupec k této podpére.

K zajisténi sloupce k leseni ¢i budové pouiijte lano nebo vodici
obruc. Lano je zapotiebi privazat kazdé 4 ¢asti sloupce, aby se
snizila oscilace béhem vykladani. Vodici obruc je zapotiebi
pfipevnit ke zdi nebo k leseni, aby se posledni ¢ast sloupce ve
vykladaci oblasti spojila, a zajistit sloupec k budové nebo leseni,
aby se snizila oscilace béhem vykladani suti.

3.3 Sestaveni nasypky
Jakmile vytahnete sloupec shozu a pfipevnite jej zajistovacimi
prvky ke kovovému ramu, mizete se presunout k posledni fazi
montaze. Zasurite nasypku do ramu. DulezZité — tento prvek by
mél sedét na 4 mistech. Nasypka je dobre nastavena a méla by
byt pevné zasunuta do ramu.

zmenu alebo vymenu povodnych dielov za neoriginalne
prislusenstvo. vidaXL nie je zodpovedné za akékolvek nevhodné
a/alebo iné pouZzitie vyrobku, ktoré nie je v stlade s charakterom
produktu. V pripade, Ze

vidaXL nie je

zédkaznik nedodrziava pokyny,

spolo¢nost zodpovednd za predcasné

opotrebovanie alebo poskodenie vyrobku.

2.1  Pred pouiZitim

e Ak potrebujete akékolvek povolenie, obrétte sa na miestne
urady.

e Oboznamte sa s pracovnymi a bezpe¢nostnymi predpismi a
dodrZiavajte tieto pravidla.

e Skontrolujte  celistvost ~komponentov. NepouZivajte
vyrobky, ak zistite akukolvek chybu alebo chybajtce diely.

e Skontrolujte  bezpecnostné podmienky pracovného
prostredia.

e Vykonajte potrebné opatrenia, pokial ide o podmienky
pouZivania a vietky potrebné bezpec¢nostné opatrenia.

e Na kazdom poschodi nainstalujte vSeobecné alebo
Specialne ochranné systémy, aby sa zabranilo ndhodnému
padu.

e Zabarikddujte nezabezpecené miesta a nedovolte nikomu
pristup, aby bola zaru¢ena bezpeénost persondlu.

e Skontrolujte celistvost retazi a bezpe¢nostnych hakov.

¢ Skontrolujte, ¢i je koniec retaze pripevneny k haku.

e Skontrolujte, & su retaze s hdkmi na kazdej Casti Sachty
pevné a nie volné, aby sa zarucilo homogénne rozlozenie
hmotnosti Sachty.

¢ Informujte vietkych pracovnikov pritomnych na pracovisku
o tom, Ze sa zaéina vyhadzovat odpad.

¢ Instalacia, kontrola a Gidrzba zariadenia sa nesmie vykonavat



pocas pouzivania produktu. Pripominame tiez, Ze je
povinné nosit rukavice, prilby, ochranné okuliare a vietky
bezpecnostné a zabezpecovacie zariadenia.

e Skontrolujte vsetky Casti systému (lakovany ocelovy ram, ¢i
na riom nie st praskliny, trhliny, ohyby, deformacie - ak si ich
vsimnete, okamZite vyrobok nepouzivajte; Casti nasypky -
skontrolujte Casti na konstrukcii, ¢i nie su opotrebované,
zdeformované, zni¢ené - Casti by mali dobre priliehat k
nosnej konstrukcii, zakladné prvky - skontrolujte retaze a
upevriovaci prvok ocelovej retaze).

2.2 Pocas pouZivania

e Pocas celej operacie skontrolujte, ¢i su vsetky diely
zavesené, dotiahnuté a zaistené.

e Ak deformdcia hdku presiahne 0,25%, musi byt okamzite
nahradend novym  hdkom  dodanym  miestnym
distributorom.

e Vidy skontrolujte, ¢i na vnutornych stendch nezostala
Ziadna sutina, pretoZze by sa tym zvysila hmotnost jednotky
a mohlo by to prekazat pri prechode odpadu a spdsobit
upchavky.

¢ Vyhadzovanie odpadu mozu vykonavat iba pracovnici, ktori
su drzitelmi osvedcenia o vycviku bezpecnosti a ochrany na
stavenisku.

e Demontujte a vymerite Casti Sachty, ak su opotrebované,
pretoZe moZzu predstavovat riziko pre pouZivatela.

Pripominame, e 3achta méZe byt vystavena riziku zlomenia

alebo opotrebovania v dosledku:

e Typ odpadu/sutiny (&i uZ je to brasny, ostry atd")

e Velkost a hmotnost sutiny

e Vyska stipu

2.3 Po pouiiti

e Uchovavajte vyrobky na suchom mieste, aby sa zabranilo
oxidacii kovovych casti.

e Skladujte sachtu s hornym okrajom smerujicim nadol za
predpokladu, Ze dve retaze a ich prislusné haciky nie su v
stipe v blizkosti zakladnej roviny.

2.4 Zakazy

Je zakazana

e Opierat sa o 3achtu pocas pouzivania.

e Instaldcia alebo pouZitie odpadovych Sacht v pripade
silného vetra.

e Stat v tesnej blizkosti miesta, ktoré je za bariérou a
vymedzuje pracovny priestor.

e PouZivat 3achtu a jej Casti za akychkolvek inych podmienok,
ako st uvedené.

e Vyhadzovat predmety tazsie ako 5 kg a vacsie ako 30 cm,
ktoré by mohli spdsobit prekazky v odpadovych $achtach.

e Poutzitie korozivnych latok, ktoré mézu poskodit sachtu.

e Pridavat dalSie Casti na retaz.

e Vhadzovat Cerstvy betdn alebo akukolvek inu tekutu Iatku
do odpadovych sacht.

e Vlozit stip do otvoru s priemerom mensim ako 140 cm -
otvory v podlahach, na strechach, atd.

e Vytvorit vyénievajice zéhyby v stipe odpadovej $achty.
Kazdd Cast 3achty, ktora md zahyb, sa podrobi vacsiemu
opotrebovaniu v dosledku narazu a oderu sutin - najma ak
nie je pouzitd vystuzna doska.

Pozrite si obrazok 1

e Nechat sutinu zavesenu a bez dozoru.

e Pouzivat ¢asti, ktoré nie s uvedené v tomto navode.

3 Pokyny k zostaveniu
Pozrite si obrazok 2

3.1 Montazi podperného ramu

MontaZz podperného rdmu. Pred montdzou podpery na stavbu
skontrolujte, Ci steny (stena loZiska - konsStrukény povrch) st
dostatotne pevné na to, aby uniesli hmotnost stipu. Pouzite
spravne skrutky na nastavenie a zaistenie teleskopickej Casti,
pricom berte na ohlad hribku stien. Podperu zaistite na
stenach. Pre rozlozenie nakladu vo vnutri steny a zaistenie, aby
sa vnutorna stena a podpera nepohybovali, polozte vhodny kus
tvrdého dreva a zaistite ho k podpere pomocou prislusnych
otvorov.

Ak montujete podperu na kovovom ledeni, méze byt pripevnena
k stfpom pomocou vhodnych spojov pre lesenie. Pouzite
spravne skrutky na nastavenie a zaistenie teleskopickej Casti,
pricom berte na ohlad na hriubku pilierov. Podperu pripevnite
priamo k leSeniu a spoje pevne utiahnite tak, aby bola podpera
stabilna a dokonale pripevnena k leseniu.

3.2 Montai stipu

Namontujte stipy na rovny povrch; upevnite kazdd &ast 3achty
najmenej 6 cm do spodnejsej. Akondhle je pripojeny, zdvihnite
stip bud pomocou lana, navijaka alebo zdvihaka pripevneného
k ramu, ktory je namontovany na podpere. Zaistite stip na
prislusnu podlozku.

Na pripevnenie stipu k leseniu alebo k budove by sa malo pouzit
lano alebo vodiaci krdzok. Lano musi byt polozené kazdé Styri
stipiky, aby sa znizili kmity pocas vykladania. Vodiaci krizok
musi byt pripevneny k stene alebo k leSeniu, aby sa kone¢na
gast stipu zbiehala v oblasti vyhadzovania sutiny a zaistila stip k
budove alebo leSeniu, za ucelom znizenia kmitov pocas
vyhadzovania sutiny.

3.3 Montaz nasypky

Po vytiahnuti stipa 3achty a jeho upevneni na upevriovacie
prvky v ocelovom rdme mozete prejst do poslednej fazy. Vlozte
prvok do ramu. DéleZité - prvok musi byt zaloZzeny na 4
miestach. Prvok je dobre nastaveny a mal by byt pevne
zatlaceny do ramu.

SK___Poutzivatel'ska prirucka |31



vidaXL

Haba Trading B.V.
Mary Kingsleystraat 1
5928SK Venlo

The Netherlands

HB Commerce PTY LTD

Level 16, 201 Elizabeth Street
Sydney NSW 2000

Australia

vidaXL LLC

12200 Arrow Route

Rancho Cucamonga, CA 91739
United States

www.vidaXL.com

SKU : 144751-144754

Batch Nr: 1901828001

-V1.0-2019





